Zakrzywiony monitor Dell UltraSharp

40 z hubem Thunderbolt™ - U4025QW
Podrecznik uzytkownika

Model: U4025QW
Nazwa prawna modelu: U4025QWt



ﬁ UWAGA: UWAGA oznacza wazne informacje, ktore pomoga w lepszym
wykorzystaniu produktu.

/\ OSTRZEZENIE: PRZESTROGA wskazuje na potencjalne uszkodzenie
sprzetu lub utrate danych i informuje, jak uniknaé problemu.

/A PRZESTROGA: PRZESTROGA wskazuje potencjalng mozliwos¢
uszkodzenia urzadzenia, odniesienie obrazenh osobistych albo $mierci.

Copyright © 2024 Dell Inc. lub jej oddziatow. Wszelkie prawa zastrzezone. Dell, EMC i inne znaki
towarowe , sg znakami towarowymi firmy Dell Inc. lub jej oddziatdw. Inne znaki towarowe moga by¢ znakami
towarowymi ich odpowiednich wiasciciel.

2024 - 02

Rev. AOO



Spis tresci

Instrukcje bezpieczenstwa. .............. .o, 6
Informacjeomonitorze ............ ... i 8
Zawartos¢opakowania. . . . . . . . . .. oL d e e e e e 8
Funkcjeproduktu . . . .. . ... ... .. ... .. ..., 9
Zgodno$¢ systemuoperacyjnego . . . - . . . . sw s e - . 14
Identyfikacja czesci i elementow sterowania. . . . . . . . .. 15
Widokzprzodu. . . . . . . . . ¢ i it e e e e e e e e s 15
Widokzgory . . . . . & v i it e e e e e e e e e e e e e e 16
Widokodtytu. . . . . . . . . . . o e e e e e e 17
Widokodspodu. . . . . . . . . . 0 o i i e e e e e e e 18
Specyfikacjemonitora. . . . . . ... ... ... .00, 21
Specyfikacje rozdzielczosci . . . . . . . . .. ... ... 0oL 23
Wstepnie ustawione tryby wyswietlania. . . . . ... ... ... .. ... 23
Wyijscie Thunderbolt™ 4 dla potaczenia taficuchowego. . . . . . . . . .. 24
Specyfikacje elektryczne. . . . . . . . . . . i Lt e e e e e e s 25
Specyfikacjegtosnika . . . . . . . . ... ... e e 26
Wiasciwoscifizyczne. . . . . . . . . L L L e e e 26
Charakterystyka srodowiskowa . . . . . . ... . ... .......... 28

Rozdzielczos¢ monitora do konfiguracji potaczenia tancuchowego . . . .29

Rozdzielczos¢ wideo Thunderbolt™: - - - - 30
Rozdzielczosé wideoHDMI. . . . . . . . . . . .. ... ... .. ... 30
Rozdzielczosé wideo DP . . . . . . . . . . . . i it i e e e e 30
Przypisaniestykow. . . . . . . . . . . . . .. ..o 0o 31
Plug-and-Play . . . . . . . . . . . . ... ... 39
Jakos¢ monitora LCD i zasady dotyczace pikseli. . . . . . .. 39
Ergonomia . . . . . . . . . . . o e e e e e 40
Obstuga i przenoszenie wyswietlacza. . . . . . ... ... .. 42
Zalecenia dotyczace konserwacji . . . . . . . ... ... ... 44
Czyszczeniemonitora . . . . . . &+ -t 4 4t et e e e e e e e e e e e .. 44

Spis tresci |



Konfiguracjamonitora ..........................45
Podtaczeniepodstawy. . . . . . . . . . . . . ..., 45
Uzywanie funkcji nachylania, obracania i wysuwanie w pionie. 47

Nachylanie, obracanie i wysuwaniew pionie . . . . ... ... ... ... 47
Prowadzeniekabli . . . . . .. ... .. ... ......... 47
Podtagczeniemonitora . . . . . . . . . . ... ..., 48
DPBS (Dell Power Button Sync (Synchronizacja przyciskiem
zasilaniaDell)) . . . . . . . . . . .. oL 0o e e 55

Pierwsze podiaczenie monitoradlaDPBS. . . . . . ... ... ...... 58

Uzywanie funkcjiDPBS . . . . . . . . . . . . . . i i i i ittt et e as 59

Podtaczanie monitora dla funkcji potaczenia faricuchowego Thunderbolt™ 61

Podtacz do jednego systemu klika monitoréw Thunderbolt™4 . . . . . . 62
Zabezpieczanie monitora z uzyciem blokady Kensington
(opcjonalna) . . . . . . . . . . e e e e e e e e 64
Zdejmowanie podstawy monitora. . . . . . . . ... ... .. 65
Montaz na scianie (opcjonalnie). . . . . . . . . ... .. ... 66

Uzywaniemonitora. . ... ........ ..t iiinnannnns 67
Wiaczenie zasilaniamonitora . . . . . .. ... ... ... .. 67
Sterowanie joystickiem . . . . ... ... ... .. ... .. 67
Wiacz funkcje Menu Voice (Glosmenu) . . . . ... ... .. 69
Uzywanie programu uruchamianiamenu . . . . . . . ... .. 70

Przycisk napaneluprzednim. . . . . .. ... ... ... ......... 72
Uzywaniemenugtdwnego. . . . . . .« & v & v v v v 0 v s 73
Uzywanie funkcjiblokadyOSD . . . . ... .. .. ...... 95

Initial Setup (Ustawienia poczatkowe) . . . . . ... ... ... .. ... 98

Komunikaty ostrzezenOSD . . . . . . . . . . . & o i i i ittt e 99

Ustawienie maksymalnej rozdzielczoéci. . . . . . . ... ... ... .. 102

4 | Spis tresci



Rozwigzywanie probleméw ..................... 103

Autotest . . . . . . . . . . . i i e e e e e e e e e 103
Wbudowane testy diagnostyczne. . . . . . . ... ... ... 104
Typoweproblemy . . ... ... ... ............. 105
Problemy specyficzne dla produktu. . . . . . . ... ... .. 109

Problemy zwigzane z Uniwersalng magistralg szeregowa (USB)112

Informacje dotyczace przepiséow ................. 113
Uwagi FCC (tylko USA) i inne informacje dotyczace przepisow113

Baza danych produktow UE dla etykiety efektywnosci
energetycznej i arkusz informacji o produkcie . . . . . . . .. 13

Kontaktowanie sie¢ z firmgDell . .. ................ 114

Spis tresci | 5



Instrukcje bezpieczenstwa

Uzyj nastepujacych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa do zabezpieczenia swojego
monitora przed potencjalnym uszkodzeniem i do zapewnienia bezpieczenstwa
osobistego. Jesli nie okredlono inaczej, kazda procedura zawarta w tym dokumencie
zakfada, ze uzytkownik przeczytat informacje dotyczace bezpieczenstwa dostarczone
Z monitorem.

m UWAGA:Przed uzyciem monitora, nalezy przeczyta¢ informacje dotyczace
bezpieczenstwa dostarczone z monitorem i wydrukowane na produkcie.
Dokumentacje nalezy umiesci¢ w bezpiecznym miejscu do wykorzystania
w przysztosci.

/A PRZESTROGA:Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub procedur,
innych niz okreslone w tej dokumentacji, moze spowodowaé narazenie
na porazenie pradem elektrycznym, zagrozenia zwigzane z pradem
elektrycznym i/lub zagrozenia mechaniczne.

/AN PRZESTROGA: Mozliwe efekty dtugotrwatego stuchania audio z
wysoka gtosnoscig przez stuchawki (na monitorze z ich obstuga), moga
spowodowac uszkodzenie stuchu.

Monitor nalezy ustawic na solidnej powierzchni i obstugiwac go z zachowaniem
ostroznoéci. Ekran jest delikatny i moze ulec uszkodzeniu w przypadku
upuszczenia lub uderzenia ostrym obiektem.

Nalezy sie upewnic, ze monitor jest przystosowany do pracy przy zasilaniu pragdem
zmiennym dostepnym w swojej lokalizacii.

Monitor nalezy uzywa¢ w temperaturze pokojowej. Zbyt niska albo za wysoka
temperatura moze mie¢ negatywny wptyw na ptynne krysztaty wyswietlacza.
Kabel zasilajagcy monitora nalezy podtaczy¢ do pobliskiego i dostepnego gniazdka
$ciennego. Patrz Podtgczenie monitora.

Monitora nie nalezy umieszczac¢ i uzywac na mokrej powierzchni lub w poblizu
wody.

Monitora nie nalezy narazac na silne wibracje lub silne uderzenia. Na przykfad, nie
nalezy umieszcza¢ monitora w bagazniku samochodu.

Monitor nalezy odtaczy¢, gdy przez dtuzszy czas nie bedzie uzywany.

Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy zdejmowac zadnej
pokrywy, ani dotyka¢ wnetrza monitora.

Przeczytaj uwaznie te instrukcje. Zachowaj dokument do wykorzystania w
przysztosci. Zastosuj sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji oznaczonych na
produkcie.
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Niektdre monitory mozna montowac na $cianie z wykorzystaniem zestawu do
montazu zgodnego z VESA, ktory jest sprzedawany oddzielnie. Upewnij sig, ze
zastosowane zostang prawidfowe specyfikacje VESA, jak wspomniano w czesci
Instrukcji obstugi dotyczacej montazu na Scianie.
Informacije o instrukcji bezpieczenstwa mozna znalez¢ w dokumencie Bezpieczenstwo,
ochrona $rodowiska i informacje prawne (SERI), dostarczanym z monitorem.
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Informacje o monitorze

Zawartos¢ opakowania

Nastepujaca tabela zawiera liste komponentéw dostarczanych z monitorem, Jesli

ktéregokolwiek komponentu brakuje nalezy sie skontaktowac z firma Dell. W celu

uzyskania dalszych informaciji nalezy sprawdzi¢ cze$¢ Kontaktowanie sie z firma

Dell.

ﬁ UWAGA: Niektore elementy moga by¢ opcjonalne i moga nie by¢
dostarczane z monitorem. Niektére funkcje moga nie byé dostepne w
okreslonych krajach.

Obraz komponentu Opis komponentu

Wyswietlacz

Wspornik podstawy

Baza podstawy

Kabel zasilajacy (zalezy od kraju lub

% regionu)

Kabel DisplayPort 1.4 (DP do DP)
Dtugose kabla - 1,8 m
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Kabel USB Type-A do USB Type-C Gen2
(Udostepnia porty USB na monitorze)

Dtugos¢ kabla - 1 m

Aktywny kabel Thunderbolt™ 4
Dtugos¢ kabla - 1,5 m

C )
Kabel HDMI 2.1
Dtugose kabla - 1,8 m
( -

- Skrécona instrukcja ustawien

- Informacje dotyczace bezpieczenstwa,
Srodowiska i przepisow

© - Raport kalibraciji fabrycznej

Funkcje produktu

Monitor Dell UltraSharp U4025Q@W to monitor z aktywna matryca, na tranzystorach
cienkowarstwowych (TFT), z wyéwietlaczem ciektokrystalicznym (LCD) i
pod$wietleniem LED. Wtasciwosci monitora:
Widoczny obszar wy$wietlacza 100,859 cm (39,7 cali) (zmierzony po
przekatnej). Rozdzielczo$¢ 5120 x 2160 (21:9) z petnoekranowa obstuga nizszych
rozdzielczosci.
Szerokie katy widzenia w 100% sRGB, 99% DCI-P3, 100% BT.709 i 99%
wyswietlacz P3.
Nachylanie, obracanie i wysuwanie w pionie.
Zintegrowane gfosniki (2 x 9 W).
akie mozliwosci regulacii, jak nachylanie, obracanie, przekrecanie i wysuwanie w
pionie.
Zdejmowana podstawa i otwory montazowe w standardzie Video Electronics
Standards Association (VESA™) 100 mm dla zapewnienia elastycznych rozwiazan
montazowych.
Bardzo cienko ramka, minimalizujaca odstep przy zestawianiu wielu monitorow,
umozliwiajac fatwiejsza konfiguracje i uzyskanie eleganckiego wygladu.

- tacznos¢ cyfrowa za pomoca DisplayPort, Thunderbolt™ i HDMI (obstuga do
H5K2K 5120 x 2160 120 Hz FRL, Metadane statyczne HDR, VRR, zgodnie ze
specyfikacjig w HDMI 2.1.).

Porty Thunderbolt™ 4 zapewniajg zasilanie kompatybilnego notebooka o mocy do
140 W przy odbiorze sygnatu wideo i USB.
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Porty Thunderbolt™ 4 i RJ45, umozliwiaja korzystanie z sieci po podtaczeniu
pojedynczym kablem.

Funkcja plug and play o ile jest obstugiwana przez komputer.

Regulacje On-Screen Display (OSD) do tatwej konfiguracji i optymalizacji ekranu.
Blokada przyciskow zasilania i OSD.

Gniazdo blokady zabezpieczenia.

Blokada podstawy

Zuzycie energii < 0,3W w trybie oczekiwania (Port DisplayPort lub HDMI i bez
zfgcza portu przesytania danych).

Ten monitor obstuguje funkcje VRR (zmienna czestotliwos¢ odSwiezania),
umozliwia uzyskanie wiekszej liczby klatek na sekunde i pomaga w zmniejszeniu
rozrywanie ekranu w grach.

Ten monitor obstuguje funkcje DRR (Dynamiczna czestotliwo$¢ odswiezania).
DRR wspotpracuje z systemem Windows 11, umozliwiajac ptynniejsze przewijanie
tekstu i ruch kursora myszy.

Obstuga urzadzenia firmy Dell obstugujacego funkcje zamiany tekstu na mowe
(angielski).

Obstuga trybu wyboru Picture by Picture (PBP) i Picture in Picture (PIP).

Obstuga wewnetrznej funkciji Multi-Stream Transport (MST) (element podziatu
ekranu w menu OSD) dla portu DP i Thunderbolt™ 4 (wideo + dane).

Umozliwia przetaczanie funkcji USB KVM w trybie PBP/PIP.

Monitor jest wyposazony w w funkcje Dell Power Button Sync (DPBS) do
sterowania stanem zasilania systemu PC z przycisku zasilania monitora.*

*System Dell z obstuga DPBS jest wymieniony na stronie internetowej Dell. Funkcje
DPBS mozna wtaczy¢ w menu OSD w opcji Display (Ekran).

10

Gwarancja Premium Panel Exchange zapewnia spokojne uzywanie.

Optymalizacji komfortu dla oczu z pozbawionym migania ekranem i niska emisja
niebieskiego Swiatta w celu minimalizacji zagrozenia emisja niebieskiego Swiatfa.
Dell ComfortView Plus, to zintegrowana funkcja ekranu o niskim poziomie
niebieskiego Swiatta, ktdra poprawia komfort oczu, redukujac potencjalnie
szkodliwa emisje niebieskiego Swiatta bez utraty kolorow. Dzieki technologii
ComfortView Plus, firma Dell zmniejszyta ekspozycje na szkodliwe Swiatto
niebieskie z <50% do <35%. Ten monitor posiada certyfikat TUV Rheinland Eye
Comfort 3.0 z oceng 5 gwiazdek. Zawiera kluczowe technologie, ktére zapewniaja
rowniez pozbawiony migania ekran, czestotliwo$¢ odswiezania do 120 Hz, game
koloréw wynoszaca co najmniej 95% DCI-P3, doktadno$¢ kolordw i jakose
dziatania czujnika $wiatta otoczenia. Funkcja Dell ComfortView Plus jest domysinie
wigczona w monitorze.
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Ten monitor wykorzystuje panel o niskiej emisji niebieskiego swiatta. Po
zresetowaniu monitora do ustawien fabrycznych lub ustawien domysinych, jest on
zgodny z certyfikatem sprzetowym TUV Rheinland dotyczacym niskiego poziomu
niebieskiego Swiatta**

Wspoétczynnik swiatta niebieskiego:

Wspodtczynnik Swiatta w zakresie od 415 nm do 455 nm w poréwnaniu do 400 nm
do 500 nm, powinien by¢ mniejszy niz 50%.

Kategoria | Wspdtczynnik Swiatta niebieskiego
1 <20%
2 20% < R < 35%
3 35% < R < 50%

Zmniejsza poziom niebezpiecznego, niebieskiego Swiatfa emitowanego przez
ekran, dzieki czemu ogladanie jest wygodniejsze dla oczu, bez znieksztatcania
doktadnosci kolorow.
Monitor wykorzystuje technologie Flicker-Free (Brak migania), ktéra usuwa
widoczne dla oczu miganie, zwiekszajac komfort ogladania i zapobiegajac
zmeczeniu 0czu przez uzytkownikdw.

* Dla systemu Dell z obstuga tej funkciji.

** Ten monitor jest zgodny z certyfikatem sprzetowym TUV Rheinland dotyczacym
niskiego poziomu niebieskiego $wiatta w kategorii 2.

Informacje o monitorze | 1"



Informacje o TUV Rheinland Eye Comfort 3.0

Program certyfikacji TUV Rheinland Eye Comfort
3.0, to przyjazny dla konsumenta system oceny
gwiazdek dla branzy wyswietlaczy, promujgcy
komfort oczu, od bezpieczenstwa po dbanie o
oczy. W poréwnaniu z istniejgcymi certyfikatami,
5-gwiazdkowy program oceny, dodaje rygorystyczne
wymagania testowe dotyczqce ogdlnych atrybutow
ochrony oczu, takich jak niski poziom niebieskiego
Swiatta, brak migania, czestotliwo$¢ odswiezania,
gama koloréw, doktadnos¢ kolorow i jakos¢ dziatania
czujnika swiatfa otoczenia. Przedstawia metryki
wymagan i ocenia jako$¢ dziatania produktu na
pieciu poziomach, a wyrafinowany proces oceny
technicznej, zapewnia konsumentom i kupujgcym
tatwigjsze do oceny wskazniki.

Uwzgledniane czynniki komfortu oczu pozostajg
niezmienne, jednak standardy dotyczqce réoznych
ocen w postaci gwiazdek sq rézne. Im wieksza
liczba gwiazdek, tym surowsze standardy. W tabeli
ponizej, wymieniono gtéwne wymagania dotyczqce
komfortu oczu, ktére majq zastosowanie oprocz
podstawowych wymagan dotyczqcych komfortu
oczu (takich jak gestosc pikseli, jednolitos¢ luminancji
i koloru oraz swoboda ruchu).

Dalsze informacje o Certyfikacji TUV Eye Comfort
mozna sprawdzi¢ pod adresem:
https://www.tuv.com/world/en/eye-comfort.html
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Wymagania Eye Comfort 3.0 Schemat oceny gwiazdkami dla monitoréw

Schemat oceny gwiazdkami

Kategoria | Sprawdzany element - - - - -
3 gwiazdki 4 gwiazdki 5 gwiazdek
L;Jt\é i{:;jmrfg‘o%) TUV Hardware LBL | TUV Hardware LBL
Low Blue Light 9 SOY Kategoria Il (<35%) lub | Kategoria Il (=35%) lub
lub Programowe Kategoria | (s20%) | Kategoria | (<20%)
Eye Care rozwigzanie LBL' 9 =aun 9 =0
Flicker Free TUV Flicker Reduced | TUV Flicker Reduced Elicker Free
lub TUV Flicker Free | lub TUV Flicker Free
Jakos¢ dziatania Cauinik éwiatta
czujnika $wiatta Brak czujnika Brak czujnika ! )
) otoczenia
Zarzadzanie | Otoczenia
swmt’(em Inteligentna kontrola Nie Nie Tak
otoczenia CCT
Inte_llgent.ha kontrola Nie Nie Tak
luminancji
Czgstotiwose >60Hz >75Hz >120Hz

Jako$¢ obrazu

odéwiezania

Jednolito$¢ luminancii

Jednolitos¢ luminancji = 75%

Jednolito$¢ koloru

Jednolitos¢ koloru Au

v <0,02

Swoboda ruchu

Luminancja powinna zosta¢ zmniejszona do poziomu ponizej 50%;

Przesunigcie koloru powinno by¢ mniejsze niz 0,01

Réznica gamma

Réznica gamma

Roéznica gamma

Réznica gamma

< +0,2 < +0,2 <02
DCI-P3® Min. 95%
(CIE 1976) i SRGB*
NTSC? Min.72% i o Min.95% (CIE 1931)
Szeroka gama kolorow? | (CIE 1931) lub SRGB? ?5@%921;’195/0 lub Adobe RGBS Min.
Min 95% (CIE 1931) 95% (CIE 1931) i SRGB?
Min.95%
(CIE 1931)
Instrukcja
uzytkownika | Instrukcja uzytkownika | Tak Tak Tak

Eye Comfort

Uwaga

* Oprogramowanie kontroluje emisjg niebieskiego swiatfa, redukujac jego nadmiar, co skutkuje
bardziej z6ttym odcieniem.
? Gama koloréw opisuje dostepnosé koloréw na wyswietlaczu. Opracowano rézne standardy dla
okreslonych celéw. 100% odpowiada petnej przestrzeni barw okreslonej w normie.

® NTSC oznacza National Television Standards Committee, ktory opracowat przestrzen kolorow dla
systemu telewizyjnego uzywanego w Stanach Zjednoczonych.
“ sRGB to standardowa przestrzen koloréw czerwonego, zielonego i niebieskiego, uzywana w
monitorach, drukarkach i sieci WWW.
° DCI-P3, skrét od Digital Cinema Initiatives — Protocol 3, to przestrzen koloréw stosowana w kinie
cyfrowym, ktéra obejmuje szerszg game koloréw niz standardowa przestrzen koloréw RGB.

® Adobe RGB to przestrzen kolordw stworzona przez firme Adobe Systems, ktéra obejmuije szersza
gameg koloréw niz standardowy model koloréw RGB, szczegdlnie w przypadku cyjanéw i zieleni.

Informacje o monitorze
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Zgodnos¢ systemu operacyjnego
Windows 10 i wersje nowsze*
macOS 12* i macOS 13*

*Zgodno$¢ systemu operacyjnego w monitorach marki Dell i Alienware, moze zaleze¢
od takich czynnikow jak:

Okreslona data(y) wydania, jesli sg dostepne wersje systemu operacyjnego,
poprawki lub aktualizacje.

Okreslona data(y) wydania, gdy na stronie internetowej pomocy technicznej firmy
Dell dostepne sa aktualizacje firmware, aplikacji lub sterownikdw monitoréw marki
Dell i Alienware.
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Identyfikacja czesci i elementow sterowania

Widok z przodu

23
Etykieta Opis Zastosowanie
1 Wskaznik LED zasilania | State, biate Swiatto oznacza, ze monitor jest
wiaczony i dziata normalnie. Oddychajace, biate
Swiatto oznacza, ze monitor znajduje sie w trybie
oczekiwania.
2 2 x port pobierania

danych USB Type-C®
(SuperSpeed USB 10
Gbps, USB 3.2 Gen2)
Z szybkim tadowaniem
(15W)

3 Port pobierania Do podfaczania swojego urzadzenia USB.

danych USB Type-A | port z ikong baterii *~= 0 obstuguje Battery
10

(SuperSpeed USB10 | Charging Rev. 1.2.

Gbps, USB 3.2 Gen2)

Z szybkim tadowaniem
BC1.2, typowo 5 V/1,5
A (Maks. 2 A)

Do podfaczania swojego urzadzenia USB.
Port z ikona obstuguje 5V/3A.

4§ UWAGA: Ten port mozna uzywac wytacznie po podtaczeniu do komputera
kabla USB (A do C lub C do C) do portu przesytania danych USB-C® z tyfu
monitora.

ﬁ UWAGA: USB Type-C® i USB-C® to zastrzezone znaki towarowe USB
Implementers Forum.
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Widok z gory

Etykieta | Opis Zastosowanie

1 Czujnik Wykrywa $wiatto otoczenia i odpowiednio dostosowuje
Swiatfa jasnos¢ wyswietlacza. W celu uzyskania dalszych informacii,
otoczenia sprawdz Automatyczna jasnos¢€.

UWAGA: Jesli Czujnik $wiatta otoczenia wykryje
nienormalng zmiang poziomu swiatfa, sprawdz Znaczacy
spadek poziomu wykrytego Swiatta.

16
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Widok od tytu

Etykieta

Opis

Zastosowanie

1

Otwory montazowe VESA
(100 mm x 100 mm - za
zatozong pokrywa VESA)

Zestaw do montazu monitora na $cianie
zgodny ze standardem VESA (100 mm x
100 mm).

2 Etykieta certyfikatow Wymienia certyfikaty zgodnosci.
3 Przycisk zwalniania Zwalnianie podstawy z monitora.
podstawy
4 Power Button (Przycisk Do wigczania lub wytgczania monitora.
zasilania)
5 Joystick Stuzy do sterowania menu OSD.
W celu uzyskania dalszych informacji,
sprawdz cze$¢ Uzywanie monitora.
6 Etykieta z adresem Mac, Etykiete te nalezy sprawdzi¢, gdy
kodem kreskowym, numerem | wymagany jest kontakt z firma Dell w
seryjnym i kodem Service celu uzyskania pomocy technicznej. Kod
Tag Service Tag to niepowtarzalny identyfikator
alfanumeryczny, ktéry umozliwia technikom
serwisu Dell identyfikacje komponentow
sprzetowych w komputerze i dostep do
informacji o gwarancji.
7 Szczelina prowadzenia kabli | Uzywana do prowadzenia kabli, poprzez ich

wtozenie do tej szczeliny.
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Widok od spodu

Etykieta Opis Zastosowanie
1 Gniazdo blokady Zabezpieczanie monitora linka blokady zabezpieczenia
zabezpieczenia (sprzedawana oddzielnie).
(w oparciu o
Kensington Security
Slot™)
2 Podfaczenie kabla zasilajacego.
Ztacze zasilania

3 .

HDMI 2.1 Podtaczenie komputera z kablem HDMI.

4 Podtaczenie komputera kablem DP.

Ztacze DP (wejscie)

5 Porty pobierania danych Thunderbolt™ 4 uzywane
sa tylko do potaczenia faricuchowego z innym
monitorem z kablem Thunderbolt™ lub USB-C®.

Port pobierania UWAGA:

danych ™ - .

Thunderbolt™ 1) Thunderbolt 4/0 przepgstc?wosm do 40 Gb/s;

4 (15W) do 2) Obs’fuga d(? dwdch monitoréw 5K przez

potaczenia potaczenie tancuchowe;

fancuchowego 3) Najwyzsza moc wyjscia do 15W lub 5V/3A.

(Wideo + Dane) UWAGA: Podczas uzywania ztacza pobierania
danych Thunderbolt™ 4 nalezy zdja¢ gumowa
wtyczke.
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6 Potaczenie z uzywanym komputerem w
wykorzystaniem kabla Thunderbolt.
Port przesyfania Przesytanie danych Thunderbolt™ 4 umozliwia
danych nastepujgce funkcje:
™
Thgnderbolt 4 a) Dynamiczna alokacja 40 Gb/s przepustowosci dla
(Wideo + Dane). sygnatu USB i wideo Alt-DP.
Tryb alternatywny ) »
2 DisplayPort 14, b) Maksymalna rozdzielczos¢ 5120 x 2160 przy 120
Power Delivery do Hz ze Zrédtem wideo Alt-DP 1.4 DSC.
140W ¢) Maksymalna moc USB PD do 140 W.
UWAGA: Jesli moc pradu przesyfanego przez port
Thunderbolt™ przekracza 100 W, podtaczone kable
urzadzen i akcesoriéw powinny mie¢ zabezpieczenie
przeciwpozarowe na poziomie V1 lub wyzszym oraz
przewdd o wartosci znamionowej VW-1.
UWAGA: Thunderbolt™ 4 przesytania danych nie
jest obstugiwany w wersjach Windows starszych od
Windows 10.
PRZESTROGA: Po podtfgczeniu portu
Thunderbolt™ 4 monitora do portu USB Type-C
komputera, moze sie pojawi¢ sie komunikat
ostrzezenia 0 zmniejszonych osiggach. Aby
zoptymalizowac¢ dziatanie, zaleca sie podtaczenie do
portu Thunderbolt™ 4 komputera.
7 Podfacz do komputera dostarczony z monitorem
Port przesytania kabel USB-C do A. Ten kabel jest potrzebny,
danych USB gdy uzywane jest wideo HDMI lub DP. Stuzy do
Type-C°® umozliwienia komunikacji USB pomiedzy urzadzeniami
(SuperSpeed USB | podtaczonymi do monitora a hostem.
10 Gbps, USB 32 | UWAGA: Podczas uzywania ztacza przesytania
Gen?2) (tylko dane) | danych USB-C® nalezy zdja¢é gumowa wtyczke.
8,9, Do podtaczania swojego urzadzenia USB. Porty te
1" mozna uzywac wytacznie po podtgczeniu kabla USB

Port pobierania
danych

USB Type-A
(SuperSpeed USB
10 Gbps, USB 3.2
Gen2) (4)

od komputera do monitora.

Port z ikona
(Gtos menu).

obstuguje funkcje Menu Voice
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10 Podfaczenie gtosnikdw do odtwarzania audio przez
Gniazdo liniowego kanaty audio HDI\/II lub DisplayP(_)rt.
wyjscia audio Obstugiwane jest wytacznie audio dwukanatowe.
UWAGA: Gniazdo liniowego wyjécia audio nie
obstuguje stuchawek.
12 Podtacz do routera Ethernet za pomoca kabla RJ45.
Aby umozliwi¢ dostep do sieci, do komputera hosta
Ztacze RJ45 nalezy podfaczy¢ port przesytania danych USB-C®
lub Thunderbolt™ 4 za pomoca wymienionego
powyzej, odpowiedniego kabla.
13 Blokada podstawy | Blokada podstawy z monitorem poprzez uzycie Sruby
M3 x 8 mm (éruba nie jest dostarczana).
14 Whbudowane Do wyprowadzania dzwieku z wejécia audio.
gtosniki

ﬂ UWAGA: Thunderbolt™ to znak towarowy Intel Corporation.
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Specyfikacje monitora

Typ ekranu Aktywna matryca - TFT LCD
Typ panelu Technologia In-plane switching
Wspdtczynnik 21:9

proporcji

Wielkos¢ przegladanego obrazu

Przekatna

1008,59 mm (39,7 cala)

Aktywny obszar

W poziomie 929,28 mm (36,59 cala)
W pionie 392,04 mm (15,43 cala)
Obszar 364314,9 mm’ (564,69 cala®)
Rozstaw pikseli 0,1815 mm x 0,815 mm
Pikseli na cal (PPI) 140
Kat widzenia

W poziomie 1789 (typowy)

W pionie 1789 (typowy)
Jasnos¢ 450 cd/m? (typowa)

600 cd/m? (Szczytowa HDR)

Wspbtczynnik 2000 do 1 (typowa)
kontrastu
Zakrzywienie 2500R

Powtoka ekranu
wyswietlacza

Antyrefleksyjny o twardosci 3H

Podswietlenie

System oswietlenia krawedziowego LED

Czas reakcji (Gray
to Gray)

5ms (tyrb szybki)
8 ms (Tryb NORMALNY)

Gtebia kolorow

1,07 miliarda koloréw (8bit + A-FRC)*

Paleta kolorow™

SRGB 100%
BT.709 100%

DCI-P3 99%
Display P3 99%

Doktadnosé
kalibracji

DCI-P3, Display P3, sRGB & BT.709:
Delta E < 2 (8rednio)

Informacje o monitorze

21



Potaczenia

- 1x HDMI (obstuga do 5K2K 5120 x 2160 120 Hz FRL, Metadane
statyczne HDR, VRR zgodnie ze specyfikacjg w HDMI 2.1.)

-1x DP 14 (HDCP 2.3) (Obstuga do 5120 x 2160 120Hz, HDR,
DSC)

- 1 x port pobierania danych Thunderbolt™ 4 (15 W) do
potaczenia tfancuchowego (Wideo + Dane)

- 1x port przesytania danych Thunderbolt™ 4 (140 W) (Tryb
alternatywny z DisplayPort 14, SuperSpeed USB 3.2 Gen2 (10
Gbps), USB Power Delivery do 140 W)

- 1 x port przesytania danych USB Type-C® (tylko dane)
(SuperSpeed USB 10 Gbps, USB 3.2 Gen2)

- 4 x port pobierania danych USB Type-A (SuperSpeed USB 10
Gbps, USB 3.2 Gen2)

-1 x Linowe wyjscie audio

- 1x RJ45 (2,5GbE)

Szybki dostep:

- 1x port pobierania danych USB Type-A (SuperSpeed USB 10
Gbps, USB 3.2 Gen2) z szybkim tadowaniem BC1.2

.2 x port pobierania danych USB Type-C® (SuperSpeed USB 10
Gbps, USB 3.2 Gen2) z szybkim fadowaniem (15W)

Szerokos¢ obrzeza (

krawedz monitora do aktywnego obszaru)

Od goéry 11,30 mm

Z lewej/z prawej 11,30 mm

Od dotu 15,80 mm
Mozliwosci regulacii

Podstawa z 150 mm

regulowana

wysokoscia

Nachylanie -5% do 210

Obracanie -30° do 30°

UWAGA: Nie nalezy montowac¢ ani uzywaé tego monitora w orientacji
pionowej lub odwréconej poziomej (180°), poniewaz moze to spowodowaé
uszkodzenie monitora.

Prowadzenie kabli

Tak

Zgodnosc¢ z Dell
Display Manager
(DDM)

tatwa aranzacja
i inne kluczowe funkcje

Zabezpieczenie Gniazdo blokady zabezpieczenia (linka blokady sprzedawana
oddzielnie)
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* Monitor jest w stanie uzyska¢ 1,07 miliarda koloréw z maksymalna rozdzielczoécia
5120 x 2160 przy 120 Hz ze zrédtem wideo DP 1.4 DSC, Thunderbolt™ ALT-DP 14 DSC

lub HDMI 2.1.

" Wytacznie na panelu natywnym, w trybie wstepnych ustawier niestandardowych.

Specyfikacje rozdzielczosci

rozdzielczos¢

Zakres skanowania w poziomie 25kHz do 280kHz
Zakres skanowania w pionie 48Hz do 120Hz
Maksymalna wstepnie ustawiona 5120 x 2160 przy 120Hz

Mozliwosci wyswietlacza wideo
(naprzemienny tryb HDMI i DP i

480p, 560p, 720p, 1080p

Thunderbolt™ 4 (140W))

Wstepnie ustawione tryby wyswietlania

Tryb Czestotliwosé | Czestotliwosé | Zegar |Polaryzacja
wyswietlania pozioma pionowa (Hz) | pikseli  impulsow
(kHz) (MHz) |synchronizacji

(w poziomie/w
pionie)

VESA, 720 x 400 |31,50 70,00 28,30 | -/+

VESA, 640 x 480 |31,50 60,00 2520 |-/-

VESA, 640 x 480 | 37,50 75,00 31,50 | -/-

VESA, 800 x 600 |37,90 60,30 40,00 |+/+

VESA, 800 x 600 46,90 75,00 4950 |+/+

VESA, 1024 x 768 48,40 60,00 6500 |-/-

VESA, 1024 x 768 60,00 75,00 7880 | +/+

VESA, 1152 x 864 |67,50 75,00 108,00 |+/+

VESA, 1280 x 800 [49,70 60,00 8350 |+/+

VESA, 1280 x 1024 | 64,00 60,00 108,00 |+/+

VESA, 1280 x 1024 | 80,00 75,00 135,00 | +/+

VESA, 1600 x 1200 |75,00 60,00 162,00 |+/+

VESA, 1680 x 1050 | 65,29 60,00 146,25 | -/+

VESA, 1920 x 1080 |67,50 60,00 148,50 | +/+

VESA, 1920 x 1200 |74,04 60,00 154,00 | +/-
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VESA, 2048 x 1152 | 70,99 60,00 156,75 | +/-
VESA, 2048 x 1280 | 78,92 60,00 174,25 | +/-
VESA, 2560 x 1080 | 66,64 60,00 181,25 |+/-
VESA, 1024 x 2160 133,24 60,00 157,75 | +/-
VESA, 1280 x 2160 |133,15 60,00 191,75 | +/-
VESA, 2560 x 2160 | 133,27 60,00 362,50 |+/-
VESA, 3840 x 2160 | 65,58 30,00 262,75 |+/-
VESA, 3840 x 2160 | 135,00 60,00 594,00 |+/-
VESA, 3840 x 2160 | 133,31 60,00 533,25 | +/-
VESA, 4096 x 2160 | 65,67 30,00 279,50 |+/-
VESA, 4096 x 2160 | 133,28 60,00 56725 |+/-
VESA, 5120 x 2160 |65,73 30,00 34706 |+/-
VESA, 5120 x 2160 133,32 60,00 703,93 | +/-
VESA, 5120 x 2160 | 270,00 120,00 14850 |+/+

Wyjscie Thunderbolt™ 4 dla potaczenia ftafncuchowego

Informacje wys$wietlacza Maksymalna obstugiwana rozdzielczo$¢ monitora
OSD: Szybko$¢ tacza zewnetrznego
(biezaca) 5120 x 2160 przy 120Hz

ﬁ UWAGA: Maksymalna rozdzielczos¢ 5120 x 2160 przy 120Hz, mozna
uzyska¢ wytacznie ze zrédtem wideo Thunderbolt™ DP-ALT 1.4 DSC, DP
1.4 DSC lub HDMI 2.1.
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Specyfikacje elektryczne

Sygnaty - Cyfrowy sygnat wideo dla kazdej linii réznicowej
wejscia wideo Na linie réznicowa przy impedanciji 100 om
- Obstuga wejscia sygnatu DP/HDMI/ Thunderbolt™ 4 (140W)

Napiecie Prad zmienny 100-240 V / 50 lub 60Hz + 3Hz/4,2A (typowy)
wejscia/

czestotliwos¢/

prad

Prad 120V : 42A (Maks.)

rozruchowy 240V : 80A (Maks.)
Prad rozruchowy jest mierzony przy temperaturze otoczenia 0°C.

Zuzycie energii | 0,3 W (Tryb wytaczenia)'

04 W (Tryb gotowoéci)'

1,8 W (Sieciowy tryb gotowosci)'
39,5 W (Tryb witaczenia)'

380 W (max)?

45 W (P_)°

153,6 W (TEC)®

' Zgodnie z definicja w UE 2019/2021 i UE 2019/2013.

2 Ustawienia maksymalnej jasno$ci i kontrastu z maksymalna moca tadowania we
wszystkich portach USB.

® P, Zuzycie energii w trybie wigczenia zgodnie z Energy Star 8.0.

TEC: Catkowite zuzycie energii w kWh zgodnie z Energy Star 8.0.

Ten dokument stuzy wytacznie do informacji i odzwierciedla osiggi laboratoryjne. Osiagi
posiadanego produktu zalezg od zamdwionego oprogramowania, komponentow i
urzadzen peryferyjnych, a aktualizowanie takich informacji nie jest obowiazkowe. Z
tego powodu, klient nie moze polegac na tych informacjach podczas podejmowania
decyzji o tolerancjach elektrycznych, itp. Nie zapewnia sie wyrazonych lub
dorozumianych gwaranciji w odniesieniu do doktadnosci lub kompletnosci.

ﬂ UWAGA: Ten monitor ma certyfikat ENERGY STAR. £ /7=
GY.
Ten produkt jest zgodny z wymaganiami standardu ENERGY STAR przy fabrycznych
ustawieniach domysinych, ktére mozna przywrécic przez funkcje “Zerowanie do
ustawien fabrycznych” w menu OSD. Zmiana fabrycznych ustawierh domysinych lub
wigczenie innych funkcji, moze zwiekszy¢ zuzycie energii, powyzej limitu okreslonego
przez standard ENERGY STAR.

3)
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Specyfikacje gtosnika

Moc znamionowa gto$nika

2x9W

Charakterystyka
czestotliwosciowa

100 Hz - 20 kHz

Impedancja

8 om

Wiasciwosci fizyczne

Typ zfacza

- Ztacze DP (wejscie)

- HDMI ztacze

- Ztacze przesytania danych Thunderbolt™ 4
- Ztacze pobierania danych Thunderbolt™ 4
- USB Type-C® ztacze przesytania danych

- Gniazdo liniowego wyjécia audio

- RJ45 ztacze

- Pobierania danych USB Type-C® x 2

(Port z ikona obstuguje 5V/3A.)

- Port pobierania danych SuperSpeed USB Type-A 3.2
Gen2 x5

(Port z ikong baterii ‘1%0’0 obstuguije Battery Charging
Rev.1.2.)
(Port z ikong
menu).)

obstuguje funkcje Menu Voice (Gtos

Typ kabla sygnatowego

- Kabel DP do DP (Dtugo$¢ kabla - 1,8 m)
- Kabel HDMI (Dtugos¢ kabla - 1,8 m)
- Kabel USB Type-A do USB Type-C Gen2
(Dtugose kabla - 1,0 m)
- Aktywny kabel Thunderbolt™ 4 (Dtugo$¢ kabla - 1,5 m)

Wymiary (z podstawa)

Wysokos¢ (po
wysunieciu wspornika)

622,32 mm (24,50 cala)

Wysokoé¢ (po wsunieciu
wspornika)

472,32 mm (18,60 cala)

Szerokosé 946,62 mm (37,27 cala)
Gtebokose 252,80 mm (9,95 cala)
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Wymiary (bez podstawy)

Wysokosé 41914 mm (16,50 cala)
Szerokosé 946,62 mm (37,27 cala)
Gtebokose 108,04 mm (4,25 cala)

Wymiary podstawy

Wysokosé
(po wysunieciu
wspornika)

483,30 mm (19,03 cala)

Wysokos¢
(po wsunieciu
wspornika)

436,50 mm (17,19 cala)

Szerokos¢

391,50 mm (15,37 cala)

Gtebokose

252,80 mm (9,95 cala)

Waga

Waga z opakowaniem

19,02 kg (41,93 funta)

Waga z zespotem
podstawy i kablami

12,22 kg (26,94 funta)

Waga bez zespotu
podstawy (Przy
montazu na $cianie lub
podczas montazu w
standardzie VESA - bez
kabli)

8,35 kg (1841 funta)

Waga zespotu podstawy

3,38 kg (745 funta)

Informacje o monitorze
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Charakterystyka srodowiskowa

Zgodnos¢ ze standardami

- Monitor z certyfikatem ENERGY STAR.

- W stosownych przypadkach nalezy wykonac rejestracje EPEAT. Rejestracja EPEAT
zalezy od kraju. Strona https://www.epeat.net zawiera informacje o stanie
rejestracji wg kraju.

- TCO Certified & TCO Certified Edge.

- Zgodno$¢ z RoHS.

- Monitor bez BFR/PVC (wytaczajac kable zewnetrzne).

- Spetnia wymagania NFPA 99 dotyczace uptywu pradu.

- Szkfo bez arsenu, tylko panel bez dodatku rteci.

Temperatura
Dziatanie 0°C do 40°C (32°F do 104°F)
Wytaczenie -20°C do 60°C (-4°F do 140°F)
Wilgotnos¢
Dziatanie 10% do 80% (bez kondensacii)
Wytaczenie 5% do 90% (bez kondensacii)
Wysokos¢ nad poziomem morza
Dziatanie 5000 m (16 404 stép) (maksymalna)
Wytaczenie 12 192 m (40 000 stdp) (maksymalna)
Rozpraszanie ciepta 1296,6 BTU/heure (Maksymalne)
134,8 BTU/heure (Tryb wtaczenia)
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Rozdzielczo$¢ monitora do konfiguracji potaczenia tancuchowego

Typ kabla uzywany Maksymalna Typ kabla uzywany 'Maksymalna
Obstuga wytacznie do portu rozdzielczosé wytacznie do portu rozdzielczosé
trybu host |przesytania danych |dla monitora pobierania danych |dla monitora

Thunderbolt™ 4 podstawowego Thunderbolt™ 4 dodatkowego
TBT4
(Witaczony Allt |Aktywny kabel Aktywny kabel
Mode DP 14 | Thunderbolt™ 4 9120 %2160 @ 120 M2 |y 1 derbolt™ 4 5120 %2160 @ 120 Hz
DSC)
TBT3 (Alt Aktywny kabel Aktywny kabel
Mode DP 1.2) | Thunderbolt™ 4 S120x 2160 @ S0HZ Iy 1 derbolt™ 4 5120%2160 @ 30 Hz
TBT4
(Wtaczony Allt |Aktywny kabel :
Mode DP 14 | Thunderbolt™ 4 5120 x 2160 @ 120 Hz |Kabel USB Type C-C |5120 x 2160 @ 120 Hz
DSC)
TBT3 (Alt Aktywny kabel
Mode DP 1.2) | Thunderbolt™ 4 5120 x 2160 @ 30 Hz |Kabel USB Type C-C |5120 x 2160 @ 30 Hz
TBT4
(Wtaczony Alt ) ) )
Mode DP 14 Kabel USB Type C-C |5120 x 2160 @ 120 Hz |Nie dotyczy Nieobstugiwana
DSC)
TBT3 (Alt ) ) )
Mode DP 1.2) Kabel USB Type C-C |5120 x 2160 @ 30 Hz |Nie dotyczy Nieobstugiwana
USB-C
(Witaczony Alt |Aktywny kabel ) ) )
Mode DP 14 | Thunderbolt™ 4 5120 x 2160 @ 120 Hz |Nie dotyczy Nieobstugiwana
DSC)
USB-C (Alt  |Aktywny kabel ) ) )
Mode DP 1.2) | Thunderbolt™ 4 5120 x 2160 @ 30 Hz |Nie dotyczy Nieobstugiwana
USB-C
(Wtaczony Alt ) ) )
Mode DP 1.4 Kabel USB Type C-C |5120 x 2160 @ 120 Hz |Nie dotyczy Nieobstugiwana
DSC)
USB-C (Alt ) ) )
Mode DP 1.2) Kabel USB Type C-C |5120 x 2160 @ 30 Hz |Nie dotyczy Nieobstugiwana

m UWAGA: Potaczenie tancuchowe monitora wytacznie przez port
Thunderbolt™.

m UWAGA: Ustaw menu OSD dla “Thunderbolt Daisy Chain (Potgczenie
tancuchowe Thunderbolt)” na “Optimized (Zoptymalizowane)”, aby
uzyskacé rozdzielczos¢ 5120 x 2160 przy 120 Hz na obu monitorach.

m UWAGA: Jesli nie mozna wyswietli¢ wyjscia TBT, sprawdz czes¢
rozwigzywania probleméw Nie mozna wyswietli¢ wyjscia TBT.

Informacje o monitorze |
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Rozdzielczo$é wideo Thunderbolt™

Obstuga trybu host

Maksymalna rozdzielczosé

TBT4 (Wtgczony Alt Mode DP 1.4 DSC)

5120 x 2160 @ 120 Hz

TBT4 (Alt Mode DP 14)

5120 x 2160 @ 60 Hz

TBTS (Alt Mode DP 1.2 )

5120 x 2160 @ 30 Hz

USB-C (Wtgczony Alt Mode DP 14 DSC)

5120 x 2160 @ 120 Hz

USB-C (Alt Mode DP 14 )

5120 x 2160 @ 60 Hz

USB-C (Alt Mode DP 1.2)

5120 x 2160 @ 30 Hz

Rozdzielczo$¢ wideo HDMI

Obstuga trybu host Maksymalna rozdzielczosé

HDMI 14 3840 x 2160 @ 30 Hz

HDMI 2.0 5120 x 2160 @ 30 Hz/4096 x 2160 @ 60 Hz
HDMI 2.1 5120 x 2160 @ 120 Hz

Rozdzielczo$¢ wideo DP

Obstuga trybu host

Maksymalna rozdzielczosé¢

8.1G 4-Lane DSC

5120 x 2160 @ 120 Hz

81G 4-Lane 5120 x 2160 @ 60 Hz
54G 4-Lane DSC 5120 x 2160 @ 120 Hz
54G 4-Lane 5120 x 2160 @ 60 Hz
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Przypisanie stykow

Ztacze DP (wejscie)

19171513119 7 5 3 1
2018161412108 6 4 2

Numer styku

Strona 20 pinu podtaczonego kabla sygnatowego

1 ML3(n)

2 GND

3 ML3(p)

4 ML2(n)

5 GND

6 ML2(p)

7 MLI(N)

8 GND

9 ML1(p)

10 MLO(n)

M GND

12 MLO(p)

13 CONFIG1
14 CONFIG2
15 AUX CH (p)
16 GND

17 AUX CH (n)
18 Wykrywanie bez odtaczania
19 Powrdét

20 DP_PWR

Informacje o monitorze
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Ztacze HDMI

19 17 15 13 11 9 7 5§ 3 1

18 16 14 12 10 8 6 4 2

Numer styku |19 pinu podtaczonego kabla sygnatowego
1 DANE TMDS 2+

2 DANE TMDS 2, EKRAN

3 DANE TMDS 2-

4 DANE TMDS 1+

5 DANE TMDS 1, EKRAN

6 DANE TMDS 1-

7 DANE TMDS 0+

8 DANE TMDS 0, EKRAN

9 TMDS DATA 0-

10 ZEGAR TMDS

M ZEGAR TMDS, EKRAN

12 TMDS ZEGAR-

13 CEC

14 Zarezerwowane (N.C. na urzadzeniu)
15 ZEGAR DDC (SCL)

16 DANE DDC (SDA)

17 MASA

18 ZASILANIE +5 V

19 WYKRYWANIE BEZ WYLACZANIA
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Ztacze Thunderbolt™ 4 /USB Type-C®

USB Type-C
receptacle

B
GND |2

SSRxp1 | "

SSRxn1 |

VBUS E
sBU2 E
Dn1 E
Dp1 E
cez [5]
VBUS E
SSTXn2 E

A

I| GND
Zl SSTXp1
ZI SSTXn1
z‘ VBUS
El cct
El Dp1
Zl Dn1
E‘ SBU1
El VBUS

0] SSRxn2

SSTXp2 E 1| sSRxp2
GND E 2] GND
B—A

typically connected to a charger
through a Type-C cale

Styku sygnatow Styku sygnatow
Al GND B12 GND

A2 SSTXp1 BN SSRXp1
A3 SSTXn1 B10 SSRXn1
A4 VBUS B9 VBUS
A5 CC B8 SBU2
AB Dp1 B7 Dn1

A7 Dn1 B6 Dp1

A8 SBU1 B5 CC2

A9 VBUS B4 VBUS
A10 SSRXn2 B3 SSTXn2
AN SSRXp2 B2 SSTXp2
A12 GND B1 GND
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Interfejs USB Uniwersalna magistrala szeregowa

W tej czesci znajduja sie informacije dotyczace portéw USB znajdujacych sie w lewej

czesSci monitora.

m UWAGA: Typowo do 5 V/1,5 A (Maks. 2 A) na porcie USB-A pobierania
danych (port z ikona baterii ) z urzadzeniami zgodnymi z BC 1.2; do
0,9 A na pozostatych pieciu portach pobierania danych USB-A; Do 3 A
na porcie USB-C® pobierania danych (port z ikona ) z urzadzeniami
zgodnymi z 5 V/3 A.

Twdéj komputer ma nastepujace ztacza USB:
2 przesytania danych - 1*TBT + 1*USB-C® z tytu.
8 pobierania danych - 2*USB-C® + 1*USB-A na dole, 7*TBT + 4*USB-A z tytu.
Gniazdo fadujace - gnhiazdo oznaczone ikong baterii umozliwia btyskawiczne

tadowanie pradem o duzym natezeniu urzadzen zgodnych z BC 1.2. Port pobierania

danych USB Type-C® z ikona , obstuguje szybkie tadowanie pradem, jesli
urzadzenie jest zgodne z 5V/3A.

m UWAGA: Porty USB monitora dziatajg wytacznie wtedy, gdy monitor jest
witaczony lub w trybie czuwania. W trybie czuwania, jesli jest podtaczony
kabel USB (A do C lub C do C), porty USB moga dziata¢ normalnie. W
przeciwnym razie, nalezy wykonaé¢ ustawienie OSD Inne tadowanie USB,
jesli ustawione jest “On in Standby Mode (Wtaczenie w trybie czuwania)”,
to USB dziata normalnie, w przeciwnym razie USB jest wytaczone. Po
wytaczeniu, a nastepnie wlaczeniu monitora, podtaczone urzadzenia
peryferyjne moga wznowi¢ normalne dziatanie po kilku sekundach.

Super speed USB 10 Gbps (USB 3.2 Gen2) Urzadzenie

Predkosé Szybkosé przesytania Maksymalne zuzycie energii
transferu danych (kazdy port)

super speed+ 10 Gbps 4,5W

super speed 5 Gbps 4,5W

High-Speed 480 Mb/s 2,5W

Petna predkos¢ 12 Mb/s 2,5W
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USB 3.2 Gen2 (10 Gbps)
Port przesytania danych (dole)

USB 3.2 Gen2 (10 Gbps)

Numer pinu | Nazwa sygnatu Numer pinu | Nazwa sygnatu
1 VBUS 1 VBUS

2 D- 2 D-

3 D+ 3 D+

4 GND 4 GND

5 StdB_SSTX- 5 StdA_SSRX-
6 StdB_SSTX+ 6 StdA_SSRX+
7 GND_DRAIN 7 GND_DRAIN
8 StdB_SSRX- 8 StdA_SSTX-
9 StdB_SSRX+ 9 StdA_SSTX+
Korpus Ekran Korpus Ekran
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Port RJ45 (strona ztacza)

y_—___:ij Tl | Speed LED

Activity LED
L_M_U_U_l
8 1

Nr pinu |10BASE-T 1000BASE-T

100BASE-T

1 Transmisja+ |BI_DA+

2 Transmisja-  |BI_DA-

3 Odbior+ BI_DB+

4 Nieuzywane |BI_DC+

5 Nieuzywane |BI_DC-

6 Odbior- BI_DB-

7 Nieuzywane |BI_DD+

8 Nieuzywane |BI_DD-

Instalacja sterownika

Zainstaluj sterownik kontrolera USB Ethernet Realtek dostepny dla posiadanego
systemu. Jest on dostepny do pobrania pod adresem https://www.dell.com/
support w sekcji “Sterownik i pobieranie”.

Szybkos¢ przesytania danych w sieci (RJ45) przez USB-C® z 2.5 Gbps.
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Zachowanie w trybie Wake-on-LAN

Stan oszczedzania energii Zachowanie systemu po odebraniu

komputera polecenia Wake-on-LAN (WOL)

Nowoczesny tryb gotowosci Komputer i monitor pozostajg w trybie

(S0ix) gotowosci, ale jest wtaczona komunikacja
sieciowa.

Gotowose/Uspienie (S3) WEACZONY Komputer i monitor.

Hibernacja (54) WEACZONY Komputer i monitor.

WYL ACZENIE/Zakonczenie WEACZONY Komputer i monitor.

(S9)

m UWAGA: Aby skonfigurowaé¢ BIOS komputera nalezy najpierw wtaczyé
funkcje WOL.

ﬁ UWAGA: Ten port LAN jest zgodny z 2.5GBase-T IEEE 802.3az, obstuguje
adres Mac (Wydrukowany na etykiecie modelu), potaczenie przelotowe
(MAPT), wybudzanie ze stanu oczekiwania przy aktywnosci sieci lokalnej
(WOL) (wytacznie S3) i funkcje UEFI* PXE Boot [funkcja UEFI PXE Boot
nie jest obstugiwana na komputerach PC typu desktop (poza OptiPlex
7090/3090 Ultra Desktop)], te 3 funkcje zaleza od ustawien BIOS i wersji
systemu operacyjnego. Funkcjonalno§¢é moze by¢ inna w komputerach
innych firm niz Dell.

*UEFI| oznacza Unified Extensible Firmware Interface.

m UWAGA: WOL S4 i WOL S5 dziataja tylko z systemami Dell obstugujacymi
DPBS i wyposazonymi w ztacze Thunderbolt™/USB-C® (MFDP).

m UWAGA: W przypadku jakichkolwiek probleméw zwigzanych z WOL
uzytkownicy powinni debugowaé komputer bez monitora. Po rozwiazaniu
problemu, nalezy nastepnie potaczy¢ sie z monitorem.
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Ztacze RJ45 i dioda LED stanu

R
LED Kolor Opis
Prawa dioda |Bursztynowy lub |Wskaznik szybkosci:
LED zielony . Bursztynowy wiaczony - 1000 Mbps/2.5 Gbps

- Zielony wigczony - 100 Mbps
- Wyfaczony - 10 Mbps

Lewa dioda |Zielony Wskaznik tacze / Aktywnos¢:

LED - Migajacy - Aktywnos¢ portu.

- Wiaczony zielony - Nawigzanie potaczenia.

- Wyfaczony - Potaczenie nie zostato nawigzane.

ﬁ UWAGA: Kabel RJ45 nie wchodzi do standardowych akcesoriéw
dostarczanych w opakowaniu.
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Plug-and-Play

Monitor mozna podfaczy¢ do systemu zgodnego z Plug-and-Play. Monitor
automatycznie systemowi komputera dane rozszerzonej identyfikacji wySwietlacza
(EDID) z wykorzystaniem protokotéw kanatu danych wyswietlania (DDC), dzieki czemu
komputer moze sie sam konfigurowac i optymalizowac ustawienia monitora. Instalacje
wiekszo$ci monitoréw sg automatyczne; jesli to wymagane mozna wybrac¢ inne
ustawienia. W celu uzyskania dalszych informacji o zmianie ustawier monitora, sprawdz
Uzywanie monitora.

Jakos§¢ monitora LCD i zasady dotyczace pikseli

Podczas produkcji monitora LCD nierzadko dochodzi do pozostawania w niezmiennym
stanie jednego lub kilku pikseli, ktore sg trudne do zobaczenia i nie wptywajg na jakos¢
lub stabilnos¢ obrazu. W celu uzyskania dalszych informacji o Jako$ci monitorow Dell i
Polityce dotyczacej pikseli, sprawdz https://www.dell.com/pixelguidelines.
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Ergonomia
/\ OSTRZEZENIE: Nieprawidtowe lub zbyt dtugie uzywanie klawiatury, moze
spowodowac obrazenia.

/\ OSTRZEZENIE: Wydtuzone ogladanie ekranu monitora, moze spowodowaé
zmeczenie oczu.

Dla zapewnienia komfortu i efektywnosci, podczas konfiguracji i uzywania stacji
roboczej komputera nalezy sie zastosowa¢ do nastepujacych zalecen:

Komputer nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby podczas pracy monitor i klawiatura
znajdowaty sie przed uzytkownikiem. W handlu dostepne sa specjalne potki,
pomocne w prawidtowym ustawieniu klawiatury.

W celu zmniejszenia niebezpieczenstwa zmeczenia oczu i bolu karku/ramion/
plecéw/ramion, spowodowanego dtugotrwatym uzywaniem monitora, zalecamy,
aby:

1. Ustawi¢ ekran w odlegtosci okoto 20 do 28 cali (50 - 70 cm) od swoich oczu.

2. Czesto mrugac powiekami w celu zwilzenia lun nawodnienia oczu podczas
pracy z monitorem.

3. Wykonywac regularne i czeste przerwy trwajace 20 minut co dwie godziny.

4. Odwracac¢ wzrok od monitora i podczas przerw kierowa¢ wzrok na obiekt w
odlegtosci 20 stdp przez co najmniej 20 sekund.

5. Podczas przerw wykonywac¢ ¢wiczenia rozciggajace w celu rozluznienia
napiecia karku/ramion/plecow/barkdw.

Podczas siedzenia przed monitorem upewnic sie, ze ekran monitora znajduje sie
na poziomie lub lekko ponizej poziomu oczu.

Wyregulowac¢ nachylenie monitora, jego kontrast i ustawienia jasnosci.

Wyregulowac Swiatto otoczenia (takie jak oSwietlenie gorne, lampy biurkowe oraz
zastony lub zaluzje na pobliskich oknach), aby zminimalizowa¢ odbicia i odblask na
ekranie monitora.

Uzyc¢ fotel, ktory zapewnia dobra oparcie dolnej czesci plecow.

Podczas uzywania klawiatury lub myszy, przedramie trzymac¢ w poziomie z
nadgarstkami w neutralnej, wygodnej pozyciji.

Podczas uzywania klawiatury lub myszy zawsze pozostawi¢ miejsce na oparcie rak.
Umozliwi¢ naturalng pozycje ramion po obu stronach ciata.
Upewnic¢ sig, ze stopy spoczywajg ptasko na podfodze.

Podczas siedzenia upewnic sig, ze cigzar ciata n0g spoczywa na stopach, a nie na
przedniej czesci siedzenia. Wyregulowac wysoko$¢ fotela lub, jesli to konieczne,
uzy¢ podndzek do utrzymania prawidtowej postawy.

Zmienia¢ wykonywane czynnosci. Tak zorganizowac¢ swojg prace, aby nie
trzeba byto zbyt dtugo siedziec i pracowac. Wstawac lub chodzi¢ w regularnych

odstepach czasu.
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Utrzymac porzadek pod biurkiem, aby nie byto tam przeszkdd oraz kabli lub
przewododw, ktére mogtyby uniemozliwia¢ wygodne siedzenie lub stwarzac
niebezpieczenstwo przewrocenia.

Monitor screen at or
below eye level

Monitor and
keyboard
positioned
directly in front
of the user

Wrists relaxed
and flat

|_Feet flat onthe
floor
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Obstuga i przenoszenie wyswietlacza
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora, nalezy
sie zastosowac do podanych ponizej zalecen:
Przed przenoszeniem lub podnoszeniem monitora, wytaczy¢ komputer i monitor.
Odfaczy¢ od monitora wszystkie kable.

Umiesci¢ monitor w oryginalnym opakowaniu z oryginalnymi materiatami
pakujacymi.

Podczas podnoszenia lub przesuwania monitora, przytrzyma¢ mocno dolnag
krawedz i bok monitora, bez stosowania nadmiernej sity.

me

Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora, upewnic sig, ze ekran jest
skierowany w strone przesuwania i nie naciska¢ obszaru wysSwietlania, aby unikng¢
zarysowan lub uszkodzenia.

Do %9

Podczas transportu monitora, unika¢ nagtych wstrzaséw lub wibraciji.
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Podczas podnoszenia lub przesuwania monitora, nie nalezy przekreca¢ monitora
gbra w dot, gdy trzymana jest baza podstawy lub wspornik podstawy. Moze to
spowodowac¢ przypadkowe uszkodzenie monitora albo obrazenia osobiste.
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Zalecenia dotyczace konserwacji

Czyszczenie monitora

/N PRZESTROGA: Przed czyszczeniem monitora nalezy odtaczy¢ od gniazda
zasilania pradem elektrycznym kabel zasilajagcy monitora.

FAN OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem monitora nalezy przeczytaé
Instrukcje bezpieczenstwa.

Najlepsze rozwigzanie to, aby podczas rozpakowywania, czyszczenia lub obstugi
monitora postepowac zgodnie z podanymi instrukcjami:

Uzyj czysta szmatke, lekko zwilzong w wodzie do oczyszczenia zespotu podstawy,
ekranu i obudowy swojego monitora Dell. Jesli jest dostepna, uzyj chusteczke do
czyszczenia ekranu lub roztwdr odpowiednie do czyszczenia monitorow Dell.

Po oczyszczeniu powierzchni stotu, przed umieszczeniem na niej swojego
monitora Dell upewnij sig, ze jest catkowicie sucha i wolna od wilgoci lub
jakichkolwiek srodkoéw do czyszczenia.

/\ OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywaé detergentow lub innych Srodkéw
chemicznych, takich jak benzen, rozcienczalnik, amoniak, Scierne
substancje czyszczace, alkohol lub sprezone powietrze.

/N\ PRZESTROGA: Nie nalezy bezposrednio spryskiwaé powierzchni monitora
roztworem do czyszczenia lub nawet woda. Bezposrednie spryskiwanie
panela ptynem, spowoduje jego sptyniecie do dolnej czesci panela i korozje
elektroniki, a w rezultacie trwate uszkodzenie. Zamiast tego, nalezy
nanie$¢ roztwor lub wode na miekki materiat szmatki.

/\ OSTRZEZENIE: Uzywanie $rodka do czyszczenia moze spowodowaé
zmiane wygladu monitora, takie jak wyblakty kolor, blade smugi na
monitorze, deformacje, nierowne ciemne odcienie, a nawet ztuszczanie
powierzchni.

ﬂ UWAGA: Uszkodzenia monitora spowodowane nieprawidtowymi metodami
czyszczenia i uzywaniem benzenu, rozcienczalnika, amoniaku, sciernych
Srodkoéw czyszczacych, alkoholu, sprezonego powietrza, jakichkolwiek
detergentéw, doprowadzi do Uszkodzen spowodowanych przez klienta
(CID). Uszkodzenia CID nie s3 objete standardowa gwarancja Dell.

Gdy po rozpakowaniu monitora pozostanie proszek, nalezy go wytrze¢ szmatka.

Podczas obstugi monitora nalezy uwazaé, poniewaz zarysowanie monitorow w
ciemnych kolorach, powoduje pozostawienie biatych Sladéw, bardziej widocznych
niz na monitorach w jasnych kolorach.

Aby uzyskac najlepsza jakos¢ obrazu na monitorze nalezy uzywa¢ dynamicznie
zmieniany wygaszacz ekranu i wytacza¢ monitor, gdy nie jest uzywany.
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Konfiguracja monitora

Podtaczenie podstawy

ﬁ UWAGA: Po dostarczeniu z fabryki, wspornik nie jest zainstalowany.

UWAGA: Nastepujace instrukcje maja zastosowanie wytacznie dla
podstawy dostarczonej z monitorem. Podczas podtaczania podstawy
zakupionej z innych zrédet, nalezy sie zastosowac¢ do instrukcji ustawien,
dostarczonych z podstawa.

W celu podtaczenia podstawy monitora:
1. Dopasuj i umies¢ wspornik podstawy na bazie podstawy.

2. Otworz uchwyt $ruby na spodzie bazy podstawy i obré¢ w prawo, aby
zamocowac¢ zespof podstawy.

3. Zamknij uchwyt Sruby.

N\t
~- ‘000

4. Otworz pokrywe zabezpieczajgca na monitorze w celu dostepu do gniazda VESA

na monitorze.
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5. Wsun zaczepy na wsporniku podstawy do gniazd na pokrywie tylnej wyéwietlacza
i naciénij zespot podstawy, aby zatrzasna¢ go na miejsce.

6. Przytrzymaj wspornik podstawy i ostroznie podnie$ monitor, a nastepnie ustaw go

na ptaskiej powierzchni.

4
ﬁ UWAGA: Podczas podnoszenia monitora, przytrzymaj mocno wspornik
podstawy, aby uniknaé przypadkowego uszkodzenia.

7. Sciagnij z monitora papierowe zabezpieczenie.
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Uzywanie funkcji nachylania, obracania i wysuwanie w
pionie
UWAGA: Nastepujace instrukcje maja zastosowanie wytacznie dla
podstawy dostarczonej z monitorem. Podczas podtaczania podstawy

zakupionej z innych zrédet, nalezy sie zastosowac¢ do instrukcji ustawien,
dostarczonych z podstawa.

Nachylanie, obracanie i wysuwanie w pionie

Dzieki wbudowanej podstawie, mozna przechyla¢ monitor do najbardziej wygodnego
kata widzenia.

ﬁ UWAGA: Po dostarczeniu monitora z fabryki, podstawa jest odtaczona.

Prowadzenie kabli

Po podtaczeniu do monitora i komputera wszystkich niezbednych kabli (sprawdz
podtaczenie kabli w cze$ci Podtaczenie monitora) poprowadz wszystkie kable, jak
pokazano powyzej.

Jedli kabel nie siega do komputera PC, mozna podtaczy¢ bezposrednio do komputera
PC, bez prowadzenia przez otwor na wsporniku monitora.
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Podtaczenie monitora

/A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej czesci,
nalezy wykonaé¢ Instrukcje bezpieczenstwa.

m UWAGA: Monitory Dell sa przeznaczone do optymalnego dziatania ze
znajdujacymi si¢ w opakowaniu kablami, dostarczonymi przez firme Dell.
Firma Dell nie gwarantuje jakosci wideo i dziatania, jezeli uzywane sa kable
innego producenta niz Dell.

m UWAGA: Przed ich podtaczeniem, kable nalezy poprowadzi¢ przez
szczeling prowadzenia kabli.

ﬁ UWAGA: Kabli nie nalezy podtacza¢ do komputera w tym samym czasie.
m UWAGA: Obrazy sa przeznaczone wytacznie do celéw ilustracyjnych.
Wyglad komputera moze by¢ inny.
W celu podtaczenia monitora do komputera:
1. Wytacz komputer.

2. Podfacz kabel DisplayPort lub kabel USB i kabel Thunderbolt™ 4 od monitora do
komputera.

/\ PRZESTROGA: Aby zapobiec upadkowi monitora, przed jego uzyciem
zaleca sie przymocowanie wspornika podstawy do sciany za pomoca
opaski kablowej lub linki, ktora moze utrzymac ciezar monitora.

cable tie or a cord

3. Wigacz monitor.

4. Wybierz prawidtowe zrédfo wejécia z menu OSD monitora, a nastepie wtacz
komputer.

m UWAGA: Domysine ustawienie U4025QW to DisplayPort 1.4. Karta
graficzna DisplayPort 1.4 moze nie wyswietla¢ normalnego obrazu. Nalezy
sprawdzié problemy specyficzne dla produktu — Brak obrazu podczas
uzywania potaczenia DP z komputerem PC w celu zmiany ustawienia
domysinego.
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UWAGA: Podczas uzywania ztacza pobierania danych Thunderbolt™ 4 lub
ztacza przesytania danych USB-C®.

Podtaczenie kabla HDMI

Przetacz na nizsza/wyzsza rozdzielczos¢ podstawowa

1. Naciénij przycisk joysticka, aby uruchomi¢ menu gtéwne OSD.
2. Przesun joystick w celu wyboru input source (zrédta wejscia).

() UltraSharp 40 Monitor
&

3. Przesun joystick w goére lub w dét w celu wyboru HDMI, nacisnij i przytrzymaj
joystick 8 sek., po czym pojawi sie nastepujacy komunikat:
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4. Wybierz Yes (Tak) w celu przetaczenia z HDMI 2.1 EDID i maksymalnej
rozdzielczosci 5K na HDMI 1.4 i maksymalng rozdzielczos¢ 4K (lub wybierz No
(Nie), aby anulowac te operacje).

5. Powtorz ponownie kroki 3 i 4, aby sie przetaczy¢ z HDMI 1.4 i maksymalne;
rozdzielczosci 4K na HDMI 2.1 EDID i maksymalng rozdzielczos¢ 5K.
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Podtaczenie kabla DP

Konfiguracja monitora
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Podtaczenie kabla USB Type-C® (C do C) (opcjonalna)

ﬂ UWAGA: Przy tym potaczeniu dostepne sa tylko dane, bez wideo. Do

wyswietlania wymagany jest inne potaczenie wideo.

m UWAGA: Niezaleznie od wymagan dotyczacych zasilania/rzeczywistego
zuzycia energii laptopa lub pozostatego czasu dziatania na zasilaniu
bateryjnym, monitor moze dostarcza¢ do laptopa zasilanie maksymalnie

140W.

Moc znamionowa (w laptopach z USB
Type-C® i funkcja PowerDelivery)

Maksymalna moc tadowania

45W 45W
90w 90w
140W *140W

*Wymagane laptopy z obstuga fadowania EPR 140W.
/A PRZESTROGA: Dell UltraSharp U4025QW obstuguje specyfikacje

USB Type-C® Power Delivery 3.1 (Thunderbolt™ 4) i moze zapewnié¢
maksymalna moc wyjscia do 140 W. Ze wzgledéw bezpieczenstwa ten port
USB Type-C® musi byé podiaczony do zatwierdzonych produktéw Dell za
pomoca dostarczonego Aktywny kabel Thunderbolt™ 4. Aby uzyskac¢ liste
produktow zatwierdzonych przez firme Dell, sprawdz arkusz specyfikaciji
technicznej Produkty firmy Dell zgodne z USB Type-C® Power Delivery

3.1 (Rozszerzony zakres mocy 140W), pod adresem Dell.com/support/

U4025QW.
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Podtaczanie monitora dla funkcji potaczenia fancuchowego Thunderbolt™ 4

m UWAGA: Przez potaczenie ftancuchowe Thunderbolt™ 4 obstugiwane sa
tylko dwa monitory. Nalezy sprawdzi¢ “problemy dotyczace produktu -
Brak obrazu podczas uzywania potaczenia tancuchowego Thunderbolt™
4q”.

ﬁ UWAGA: Uzyj menu OSD, aby ustawic¢ opcje Thunderbolt Daisy Chain
(Potaczenie tancuchowe Thunderbolt) na Optimized (Zoptymalizowane).
Aby oba monitory mogty wyswietla¢ w trybie 5120 x 2160 120Hz.

G«) UltraSharp 40 Monitor

PIP/PBP
use

@ Audio
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Podtaczanie monitora z wykorzystaniem kabla RJ45 (Opcjonalny)
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DPBS (Dell Power Button Sync (Synchronizacja przyciskiem
zasilania Dell))

Posiadany monitor zostat wyposazony w funkcje DPBS (Dell Power Button Sync
(Synchronizacja przyciskiem zasilania Dell)), ktéra umozliwia sterowanie stanem
zasilania systemu PC, przyciskiem zasilania monitora. Ta funkcja jest obstugiwana
wytacznie na platformie Dell z wbudowana funkcjg DPBS, i jest obstugiwana wytacznie
przez interfejs Thunderbolt™ 4.

Aby przy pierwszym uzyciu upewnic¢ sie, ze funkcja DPBS dziata, wykonaj nastepujace
czynnoéci na platformie z obstugg DPBS w Control Panel (Panel sterowania).

ﬂ UWAGA: DPBS obstuguje wytacznie por Thunderbolt™ 4 przesytania
danych.

1. Przejdz do Control Panel (Panel sterowania).

Y X

2.  Wybierz Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek), a nastepnie Power Options
(Opcje zasilania).
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==
Na rozwijanej liscie When | press the power button (Po naci$nieciu przycisku

zasilania), mozna wybra¢ Sleep (USpienie), Hibernate (Hibernacja) lub Shut down
(Wytaczenie).

4.

« 4@ > ContelPanel > HadwarendSound > Por

G

56 | Konfiguracja monitora



Cancel

ﬁ UWAGA: Nie nalezy wybiera¢ Do nothing (Nic nie réb), w przeciwnym razie
przycisk zasilania monitora nie bedzie mégt sie zsynchronizowac¢ ze stanem

zasilania systemu PC.
Przejdz do wyswietlacza OSD monitora, ustaw On (Wiaczenie) z trybu

wytaczenia w funkcji Synchronizacja przycisku zasilania Dell.

() UitraSharp 40 Monitor

PIP/PBP

use
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Pierwsze podtaczenie monitora dla DPBS

[ Initial monitor power state(OFF) ]

=

[ Initial system power state(OFF) ]

Przy pierwszym ustawieniu funkcji DPBS, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Upewnij sie, ze komputer PC i monitor sa WYLACZONE.

2. Podtacz kabel Thunderbolt™ 4 od komputera PC do monitora.

3. Naciénij przycisk zasilania, aby WEACZYC monitor.

4. Monitor i komputer wtacza sie normalnie. Jesli nie, nacisnij przycisk zasilania
monitora lub przycisk zasilania komputera, aby uruchomic¢ system.

5. Po podtaczeniu platformy the Dell Optiplex 7090/3090 Ultra, monitor i komputer PC
WEACZA sie na chwile. Zaczekaj chwile (okoto 6 sekund), po czym komputer PC
i monitor WYX ACZA sie. Po naci$nieciu przycisku zasilania monitora lub przycisku
zasilania komputera PC, WX ACZA sie komputer PC i monitor. Stan zasilania systemu
PC jest zsynchronizowany z przyciskiem zasilania monitora.

UWAGA: Gdy monitor i komputer PC bedg po raz pierwszy w stanie
WYLACZENIA zasilania, zaleca sie, aby najpierw WEACZYC monitor, a
nastepnie podtaczy¢ kabel Thunderbolt™ 4 od komputera PC do monitora.

ﬁ UWAGA: Zasilanie platformy Dell PC* Ultra mozna witaczy¢ z
wykorzystaniem jego gniazda adaptera pradu statego (DC). Alternatywnie,
zasilanie platformy Dell PC* Ultra mozna wtaczyé¢ z wykorzystaniem
Aktywny kabel Thunderbolt™ 4 monitora, przez Power Delivery (PD);
nalezy ustawi¢ Thunderbolt™ 4 Charging (kadowanie Thunderbolt™ 4) na
On (Wt.) w Off Mode (Tryb wytaczenia).

* Sprawdz komputer PC Dell pod katem mozliwosci obstugi DPBS.
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Uzywanie funkcji DPBS

Po naci$nieciu przycisku zasilania monitora lub przycisku zasilania komputera PC, stan
monitora / komputera PC jest nastepujacy:

@ ﬁ il e power 1t O1) @ i o e o ko )
Initial system power state (ON) New Power state of system (OFF)|
power button
@ New Power state of monitor (ON)
New Power state of system (ON)
Press PC/Monitor
o

B A~

Gdy monitor i komputer PC znajduja sie w stanie WEACZENIE, po naci$nieciu i
przytrzymaniu na 4 sekundy przycisku zasilania monitora, na ekranie pojawi sie
pytanie o to, czy ma zosta¢ wytaczony komputer PC.

Press and hold 4s PC will shut down
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Slide to shut down your PC
=

Gdy monitor i komputer PC znajduja sie w stanie W ACZENIE, po naci$nieciu i
przytrzymaniu na 10 sekund przycisku zasilania, komputer PC wytaczy sie.

Press and hold 10s PC will shut down
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Podtaczanie monitora dla funkcji potaczenia tancuchowego Thunderbolt™

Komputer PC jest podtaczony do dwéch monitoréw w poczgtkowym stanie

WYY ACZENIA zasilania, a stan zasilania systemu PC jest zsynchronizowany z
przyciskiem zasilania Monitora 1. Po nacisnieciu przycisku zasilania Monitora 1 lub
przycisku zasilania komputera PC, WEACZONE zostang Monitor 1i komputer PC.

W miedzyczasie Monitor 2 pozostanie WYLACZONY. Nalezy recznie nacisnac¢ przycisk
zasilania na Monitorze 2 w celu jego WEACZENIA.

~~~~~~~~~

System power state (ON)

Monitor 2 Monitor 1

Podobnie, komputer PC jest podtaczony do dwdch monitorow w poczatkowym
stanie WEACZENIA zasilania, a stan zasilania systemu PC jest zsynchronizowany z
przyciskiem zasilania Monitora 1. Po nacisnigciu przycisku zasilania Monitora 1 lub
przycisku zasilania komputera PC, WYL ACZONE zostana Monitor 1i komputer PC.
W miedzyczasie Monitor 2 bedzie w trybie oczekiwania. Nalezy recznie nacisna¢
przycisk zasilania na Monitorze 2 w celu jego WYLACZENIA.

.......

System power state (ON)
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Podtacz do jednego systemu klika monitoréow Thunderbolt™ 4
Platforma Dell PC* 7090 Ultra ma dwa porty Thunderbolt™ 4, co umozliwia
synchronizacje stanu zasilania Monitora 1i Monitora 2 z komputerem PC.

Gdy komputer PC i dwa monitory znajduja sie poczatkowo w stanie W ACZENIA
zasilania, naci$niecie przycisku zasilania na Monitorze 1 lub Monitorze 2 spowoduje
WYLACZENIE komputera PC, Monitora 1i Monitora 2.

* Sprawdz komputer PC Dell pod katem mozliwosci obstugi DPBS.

ﬁ UWAGA: DPBS obstuguje wytacznie por Thunderbolt™ 4 przesytania
danych .

System power state (ON)

Thunderbolt™ 4
port 2

P

System power state (OFF)
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Upewnij sie, ze Thunderbolt™ 4 zostato ustawione na Off Mode (Tryb wytaczenia).
Gdy komputer PC i dwa monitory znajduja sie poczatkowo w stanie WYLACZENIA
zasilania, nacisniecie przycisku zasilania na Monitorze 1 lub Monitorze 2 spowoduje
WEACZENIE komputera PC, Monitora 1i Monitora 2.

System power state (OFF)

Thunderbolt™ 4
port 2

P

Pressing power button on Monitor 1 or 2
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Zabezpieczanie monitora z uzyciem blokady Kensington
(opcjonalna)

Blokada zabezpieczenia znajduje sie na spodzie monitora. (Patrz Gniazdo blokady
zabezpieczenia). Przymocuj monitor do stotu z uzyciem blokady zabezpieczenia.

W celu uzyskania dalszych informacji o uzywaniu blokady Kensington (kupowana
oddzielnie), sprawdz dokumentacije dostarczona z blokada.

UWAGA: Obraz stuzy wytacznie jako ilustracja. Blokada moze
wygladaé¢ inaczej.
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Zdejmowanie podstawy monitora
m UWAGA: Aby zabezpieczy¢ ekran LCD przed zarysowaniem podczas

zdejmowania wspornika, monitor nalezy potozyé na miekkiej powierzchni i

obstugiwac¢ go z zachowaniem ostroznosci.

ﬂ UWAGA: Czynnosci ponizej dotycza zdejmowania wspornika
dostarczonego z monitorem. Podczas zdejmowania wspornika
zakupionego z dowolnego, innego zrédta, nalezy wykona¢ instrukcje
instalacji dostarczone ze wspornikiem.

Aby odtaczyé¢ podstawe:

/\ OSTRZEZENIE: Ekran monitora nalezy umiescié na biurku. Nalezy
pamietac, ze kamera internetowa nieco wystaje nad ekran monitora,
dlatego powierzchnie kamery internetowej nalezy zabezpieczy¢, aby nie
zostata uszkodzona przez blat biurka.

1. Potdz monitor na miekkiej tkaninie lub wysciotce.
2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniania obudowy.
3. Unie$ podstawe i zdejmij ja z monitora.

35

e

</’
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Montaz na scianie (opcjonalnie)

UWAGA: Mocowanie monitora do zestawu do montazu na Scianie nalezy
wykonac z uzyciem srub M4 x 10 mm.
Sprawdz instrukcje dostarczone z zestawem do montazu podstawy, zgodnym z VESA.

1. Potdz monitor na miekkiej tkaninie lub wyscidtce, umieszczonej na stabilnym,
ptaskim stole.

2. Zdejmij podstawe.

3. Wykre¢ cztery Sruby zabezpieczajgce plastikowa pokrywe za pomoca Srubokreta
krzyzakowego.

4. Przymocuj wspornik montazowy z zestawu do montazu na Scianie do monitora.

5. Zamontuj monitor na Scianie , wykonujac instrukcje dostarczone z zestawem do
montazu na Scianie.

m UWAGA: Do uzywania wylacznie ze wspornikiem montazu na $cianie z
certyfikatem UL lub CSA albo GS o minimalnym udzwigu/nosnosci 33,40
kg (73,63 funta).
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Uzywanie monitora

Wiaczenie zasilania monitora

Naciénij przycisk u aby wiaczy¢ monitor.

Sterowanie joystickiem

Uzyj joysticka z tytu monitora do wykonania regulacji OSD.

G

W celu modyfikacji regulacji OSD z uzyciem sterowania joystickiem, na koncu, z tytu
monitora, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Nacisnij joystick, aby otworzyé program uruchamiania menu OSD.

2. Przesun joystick w gore/w dot/w lewo/w prawo, aby przetaczy¢ pomiedzy opcjami
OSD.
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Funkcje joysticka

Joystick Opis

Nacisnij joystick, aby otworzy¢ program uruchamiania menu OSD.

,

& = Do nawigacji w prawo i w lewo.

Do nawigacji w goére i w dot.
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Wiacz funkcje Menu Voice (Gtos menu)

Jest to funkcja utatwien dostepu dla os6b niedowidzacych.
Te funkcje mozna rowniez wyfaczy¢ w Menu gtownym.
1. Wigcz zasilanie monitora poprzez naciéniecie przycisku zasilania.

2. Podtacz Modut interfejsu uzytkownika monitora Dell do przetwarzania
tekstu na mowe - TS23* do portu USB z oznaczeniem CVAA z tytu monitora.
Po pomysinym podfaczeniu do prawidfowego portu USB, uzytkownik otrzyma
komunikat dzwiekowy z informacja CVAA connected (CVAA jest podtaczone).

3. Uzyj joystick, aby aktywowac¢ menu ekranowe (OSD).

i

-~
10

10 10 (CVAA)

°0®

0

ﬁ UWAGA: Po skonfigurowaniu mozna nacisna¢ i przytrzymac joystick przez
3 sekundy, aby wytaczy¢ lub ponownie wiaczy¢ gtos menu.

ﬂ UWAGA: Gdy jest wiaczona opcja Menu Voice (Gtos menu), nastepujace
funkcje sa wytaczone:
- Blokada menu
- Jezyk
- PIP/PBP
W celu uzyskania dodatkowych informaciji, przejdz do:
https://www.dell.com/learn/us/en/uscorp1/policies-website-accessibility.
*Zgodnie z ustawg o dostepnosci komunikacji i wideo w XX| wieku (CVAA).
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Uzywanie programu uruchamiania menu

Naciénij joystick, aby otworzy¢ program uruchamiania menu OSD.

uruchamiania menu

Przetacz joystick w gore, aby otworzyé menu gtowne.
Przetacz joystick w lewo lub w prawo, aby wybra¢ wymagane przyciski skrotu.
Przetacz joystick w dot w celu wyjscia.
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Szczeg6ty programu uruchamiania menu

Nastepujaca tabela opisuje ikony programu uruchamiania menu:

Przycisk na panelu tylnym

Shortcut key:

Display Info (Informacje o
wyswietlaczu)

®

Shortcut key:
Input Source
(Zroédto Wejscia)

Shortcut key:
Preset Modes
(Tryby ustawien
wstepnych)

Shortcut key:
Brightness/Contrast
(Jasnosé¢/Kontrast)
.:(,:):.
Shortcut key:

Auto Brightness
(Automatyczna jasnosc¢)

)

Exit (Wyjscie)

Opis
Uzyj ten przycisk Menu do uruchomienia menu
ekranowego (OSD) oraz do wyboru opcji w OSD.

Uzyj ten przycisk do wyboru z listy Display Info
(Informacje o wyswietlaczu).

Uzyj ten przycisk do wyboru z listy Zrodio
wejscia.

Umozliwia wybor z listy Preset color modes
(Wstepne ustawienia kolorow).

Do bezposredniego dostepu do suwakdw regulacii
Brightness/Contrast (Jasno$é/Kontrast).

Uzyj ten przycisk, aby wiaczy¢ automatyczna
regulacje ustawienia luminancji przez czujnik Swiatta
otoczenia.

Uzyj ten przycisk do przechodzenia z powrotem do
gtéwnego menu lub do wychodzenia z gtéwnego
menu OSD.
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Przycisk na panelu przednim

Uzyj przyciski z przodu monitora do regulacji ustawien obrazu.

Przycisk- na panelu Opis
przednim

Uzyj przyciski W gére (zwiekszenie) i W dét
@ @ (zmniejszenie) do regulacji elementéw w menu OSD.

W gore W dot

2 Uzyj przycisk Poprzednie w celu przejscia z powrotem
@ do poprzedniego menu.

Poprzednie
3 Uzyj przycisk Dalej w celu przejscia do nastepnego
@ poziomu lub w celu wyboru opciji.
Dalej
4 Uzyj przycisk Zaznacz w celu potwierdzenia swojego
@ wyboru.
Zaznacz
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Uzywanie menu gtéwnego

Ilkona Menuipodmenu Opis

Brightness/
Contrast
(Jasnosc¢/
Kontrast)

Brightness
(Jasnosc)

Contrast
(Kontrast)

Dostosuj funkcje Brightness (Jasnos¢), Contrast
(Kontrast), Auto Brightness (Autom. jasnosc),
Auto Brightness Range Level (Poziom zakresu
autom. jasnosci), Auto Color Temp. (Autom. temp.
barwowa) i Primary Monitor for Sync (Primary
Podstawowy monitor do synchronizaciji).

@ UltraSharp 40 Monitor

lay
PIP/PBP
uss

< Audio

Reguluje luminancije podswietlenia (Zakres: O - 100).
Przesun joystick w gore, aby zwiekszy¢ jasnos¢.
Przesun joystick w déf, aby zmniegjszy¢ jasnosc¢.
Wyreguluj najpierw Brightness (Jasnos$¢), a nastepnie
wyreguluj Contrast (Kontrast) tylko wtedy, gdy bedzie
konieczna dalsza regulacja.

Przesun joystick w gére w celu zwigkszenia kontrastu i
przesun joystick w dot, aby zmniejszy¢ kontrast (Zakres:
0 -100).

Funkcja Contrast (Kontrast) reguluje stopien réznicy
pomiedzy ciemnymi i jasnymi obszarami na ekranie
monitora.

Auto Brightness \Wtaczona automatyczna regulacja ustawienia luminancii

(Automatyczna
jasnos¢)

przez czujnik Swiatta otoczenia.

Uzywanie monitora |

73



lkona Menu i podmenu

74

Auto Brightness
Range Level
(Poziom zakresu
automatycznej
jasnosci)

Auto Color
Temp.
(Automatyczna
temp. barwowa)
Primary Monitor
for Sync
(Podstawowy
monitor do
synchronizaciji)

Reset
Brightness/
Contrast
(Resetowanie
jasnosci/
kontrastu)

Opis
Stuzy do wyboru goérnego progu luminancii funkcji Auto
Brightness (Autom. jasnosc).

UWAGA: Po wytaczeniu funkcji Auto Brightness
(Automatyczna jasnos¢), ta funkcja nie jest dostepna.

Wiaczono czujnik Swiatta otoczenia, aby automatycznie
dostosowac temperature barwowa monitora do
o$wietlenia otoczenia.

Po wiaczeniu Auto Brightness (Autom. jasnos¢) lub
Auto Color Temp. (Autom. temp. barwowa) oraz,
gdy kilka monitoréw Dell obstugujacych te funkcije jest
potaczonych fancuchowo, jeden z monitoréw mozna
wyznaczy¢ jako podstawowy, aby zsynchronizowac
ustawienia jasno$ci i koloru z drugim.

UWAGA: Gdy obydwa ustawienia Auto Brightness
(Autom. jasnos¢) i Auto Color Temp. (Autom. temp.
barwowa) sa wyfgczone, ta funkcja jest niedostepna.

UWAGA: Jesli potaczenie tancuchowe monitora
podstawowego i dodatkowego zostania przerwane,
nastapi takze przerwa w synchronizacji monitoréw.

UWAGA: Uzyj oprogramowania DDM, aby witaczyc¢ te
funkcje podczas taczenia farcuchowego monitora z
portem Thunderbolt™,

Nacisnij joystick, aby zresetowa¢ wszystkie ustawienia w
menu Brightness/Contrast (Jasno$§é¢/Kontrast) do
wartosci fabrycznych.
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Ilkona Menuipodmenu Opis

€]

Input Source

Wybor pomiedzy réznymi wejsciami wideo, podfgczonymi

(Zrédto wejscia) do monitora.

() UltraSharp 40 Monitor

Thunderbolt Wybierz Thunderbolt (140W) input (Wejscie

(140W) DisplayPort), gdy uzywane jest ztacze Thunderbolt
(140W). Naciénij przycisk joysticka w celu potwierdzenia
wyboru.

DP Wybierz wejécie DP, gdy jest uzywane ztacze DP
(DisplayPort). Nacis$nij przycisk joysticka w celu
potwierdzenia wyboru.

HDMI Wybierz wejécie HDMI gdy jest uzywane ztgcze HDMI.

Nacisnij przycisk joysticka w celu potwierdzenia wyboru.

Rename Inputs
(Zmiana nazw
wejsc)

Umozliwia zmiane nazwy wyjsc.

Auto Select Umozliwia wyszukanie dostepnych zrodet wejscia.
(Automatyczny  Ngcignjj (@) , aby wybraé te funkcie.

wybor)

Opcije dla Naciénij ©) , aby wybraé te funkcje:

Thunderbolt

+ Podpowiedz dla wielu wejs¢: zawsze pokazuje
komunikat przetgczenia na wejscie video Thunderbolt dla
uzytkownika w celu wyboru wykonania przetaczenia.

« Always Switch (Zawsze przetaczaj): Monitor zawsze
domyélnie przetacza sie na wideo Thunderbolt, gdy jest
podtgczony Thunderbolt.

« Off (Wyt.): Monitor nie przefacza automatycznie wideo
na Thunderbolt z innego, dostepnego wejscia.
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Ilkona Menuipodmenu Opis

Opcje dla DP/
HDMI

Nacisnij @ , aby wybra¢ te funkcje:

+ Podpowiedz dla wielu wejs¢: zawsze pokazuje
komunikat przetaczenia na wejscie video DP/HDMI dia
uzytkownika w celu wyboru wykonania przetaczenia.

« Always Switch (Zawsze przetaczaj): Monitor zawsze
domysélnie przetacza sie na wideo DP/HDMI, gdy jest
podtaczony DF/HDMI.

+ Off (Wyt.): Monitor nie przetacza automatycznie wideo
na DP/HDMI z innego, dostepnego wejscia.

Reset Input
Source (Tryby
ustawien
wstepnych)

Resetowanie wszystkich ustawien w menu Input Source
(Zrédto wejscia) do domys$inych ustawien fabrycznych.

Nacisnij @) , aby wybra¢ te funkgcje.

Color

(Ustawienia
koloru)

Regulacja trybu ustawien koloréw.

() UltraSharp 40 Monitor

Display
m Preeee
use

< Audio
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Ilkona Menuipodmenu Opis

Preset Modes
(Tryb ustawien
wstepnych)

Na liscie Preset Modes (Tryby zdefiniowane) mozna
wybra¢ tryby Standard (Standardowy), Movie (Film),
Game (Gra), Color Temp. (Temp. barwowa), Color
Space (Przestrzen koloréw) lub Custom Color (Kolor
niestandardowy).

() UltraSharp 40 Monitor

Display
PIP/PBP
uss

< Audio

+Standardowe: Domys$ine us_*gawienia kolorow. Ten
monitor posiada certyfikat TUV HW LBL w trybie
standardowych ustawien kolorow.

« Film: Idealne do filmow.
«+Gra: |dealne do wigkszosci gier.

+Color Temp. (Temp. barwowa): Kolory ekranu wydaja
sie by¢ cieplejsze z odcieniem czerwono/zéttym, przy
suwaku ustawionym na 5000K lub chtodniejsze z
odcieniem niebieskawym, przy suwaku ustawionym na 10
OO0OK.

+Color Space (Przestrzen koloréw): Umozliwia wyboér
przestrzeni kolorow: sRGB, BT.709, DCI-P3, Display P3.

+ Custom Color (Kolory niestandardowe): Umozliwia
recznag regulacje ustawienia kolorow. Nacisnij joystick i
przyciski w prawo w celu regulacji wartosci Czerwony,
Zielony i Niebieski oraz utworzenia wtasnego trybu
wstepnych ustawien kolorow.
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Ilkona Menuipodmenu Opis

Input Color
Format

(Wprowadz
format koloru)

Umozliwia reczna zmiane trybu koloru wideo, jesli tres¢

wideo nie obstuguje automatycznego wyboru.

+«RGB: Wybierz te opcje, jesli monitor jest podfaczony
do komputera lub odtwarzacza multimediéw z obstuga
wyjécia RGB.

+YCbCr: Wybierz te opcje, jesli posiadany odtwarzacz

multimediéw obstuguje wytacznie wyjscie YCbCr.

@) UttraSharp 40 Monitor

Hue Uzyj joystick do regulacji ostrosci w zakresie O do 100.

(Barwa) UWAGA: Regulacja barwy jest dostepna wytacznie dla
trybu Film i Gra.

Saturation Uzyj joystick do regulacji nasycenia w zakresie O do 100.

(Nasycenie)

UWAGA: Regulacja Nasycenie jest dostepna wytacznie
dla trybu Film i Gra.

Reset Color

(Reset
Resetowanie
koloru)

Przywraca fabryczne ustawienia koloréw dla monitora.

Nacisnij @ , aby wybrac¢ te funkcje.
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Ilkona Menuipodmenu Opis

Display Uzyj menu Display (Wyswietlacz) do regulacji obrazu.
(Wyswietlacz)

() UltraSharp 40 Monitor

Aspect Ratio Wyreguluj wspodtczynnik proporcji obrazu na 21:9, Auto
(Wspotczynnik Resize (Automatyczna zmiana rozmiaru), 4:3, 1:1.
proporciji)

Sharpness Detale obrazu sg wyostrzane lub zmiekczane.

(Ostrosc) Przesun joystick w gore i w dét w celu regulacji ostrosci w

zakresie ‘0’ do 100",
Response Time Umozliwia ustawienie dla pozycji Czas odpowiedzi opciji
(Czas Normalny lub Szybki.
odpowiedzi)
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Uniformity
Compensation
(Kompensacja
jednorodnosci)

Wybierz ustawienia kompensacii jednolitosci ekranu.
Kompensacja jednolitoéci reguluje rézne obszary ekranu
wzgledem érodka, aby uzyskac jednolita jasnosc¢ i kolor na
catym ekranie. Aby zapewni¢ optymalng jako$¢ dziatania
ekranu, ustawienia Brightness (Jasno$¢) i Contrast
(Kontrast) w niektorych wstepnie ustawionych trybach
(standardowy, temperatura barwowa), po wtaczeniu
kompensacji jednolitosci zostang wytaczone.

UWAGA: Gdy jest witgczona Uniformity Compensation
(Kompensacja jednolitosci) zaleca sie, aby uzytkownik
korzystat z fabrycznego ustawienia jasnosci. W przypadku
innych ustawien poziomu jasnosci, jednorodno$¢ moze
odbiega¢ od danych pokazanych w raporcie kalibracii
fabryczne.

UWAGA: Gdy jest wigczona Uniformity Compensation
(Kompensacja jednolitoéci), ustawienia Auto Brightness
(Autom. jasnose) i Auto Color Temp (Autom. temp.
barwowa) sa wytaczone.

UWAGA: Uniformity Compensation (Kompensacja
jednolitosci) jest wytaczona po aktywowaniu tresci
wyswietlacza HDR.

Smart HDR

() UltraSharp 40 Monitor

Nacisnij © , aby wybrac te funkcje.

Smart HDR (High Dynamic Range) automatycznie
poprawia wyjscie wyswietlania, poprzez optymalne
dopasowanie ustawien, aby przypominaty obrazéw na
ZYWO.
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Potaczenie
tancuchowe
Thunderbolt

Desktop: To tryb domyslny. Jest najbardziej odpowiedni
do ogdlnego uzywania monitora z komputerem desktop.

Movie HDR (HDR - filmy): Ten tryb nalezy uzywac
podczas odtwarzania tresci wideo HDR w celu
zwiekszenia wspotczynnika kontrastu, jasnosci i palety
kolorow. Dopasowuje jako$¢ wideo do obrazéw na zywo.

Game HDR (HDR - gry): Uzyj ten tryb podczas
odtwarzania gier z obstuga HDR w celu zwigkszenia
wspodiczynnika kontrastu, jasnosci i palety koloréw. Ten
tryb zwigksza realizm gier, zgodnie z zamierzeniami
tworcow gry.

DisplayHDR: Najlepiej uzywac z tresciag zgodna ze
standardami DisplayHDR.

Off (Wyt.): Wytaczenie funkcji Smart HDR.

UWAGA: Mozliwa do uzyskania warto$¢ szczytowa
luminanciji w trybie HDR wynosi 600 nitdw (typowe).
Rzeczywista wartosc¢ i czas trwania podczas odtwarzania
HDR moga by¢ rézne w zalezno$ci od tredci wideo.

UWAGA: Aby aktywowac tres¢ wyswietlacza HDR,
opcje HDR nalezy wiaczy¢ zarbwno w monitorze, jak i w
komputerze.

Gdy jest wtaczona funkcja Smart HDR, ustawienia Auto
Brightness (Autom. jasno$¢) i Auto Color Temp (Autom.
temp. barwowa) sa wytaczone.

Zarzadzanie przepustowoscia dla dziatania dwoéch
potaczonych szeregowo monitorow w maksymalnej
rozdzielczosci 5120 x 2160 120 Hz.

Wybierz Optimized (Zoptymalizowane) dla dwéch
wyswietlaczy 5120 x 2160 120 Hz.

Wybierz Standard (Standardowe), jesli monitor nie bedzie
taczony fancuchowo lub, gdy preferowany jest podwajny
wyswietlacz 5120 x 2160 60 Hz.

UWAGA: Rozdzielczos¢ wys$wietlacza i czestotliwose
odswiezania zalezg takze od mozliwosci karty graficznej
komputera.
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Synchronizacja Aby umozliwi¢ kontrole stanu zasilania systemu PC z

przycisku przycisku zasilania monitora.

zasilania Dell Umozliwia Wigczenie lub Wytgczenie funkcji Dell Power
Button Sync (Synchronizacja przycisku zasilania
Dell).

UWAGA: Ta funkcja jest obstugiwana wytacznie na
platformie Dell z wbudowana funkcja DPBS i jest
obstugiwana wytacznie przez interfejs Thunderbolt.

Reset Display Resetowanie wszystkich ustawier w menu Display

(Wyzeruj (Ekran) do fabrycznych ustawiert domysinych.
ustawienia Naciénij @ , aby wybra¢ te funkcije.
ekranu)

D] PIP/PBP Ta funkcja pokazuje okno z wyéwietlonym obrazem z

innego zroédta wejscia.
UWAGA: PBF/PIP, Screen Partition (Podziat ekranu) nie
obstuguja HDR i VRR/DRR.

@) UltraSharp 40 Monitor

Gtowne okno Dodatkowe okno
Thunderbolt DP HDMI
(140W)
Thunderbolt v v
(140W)
DP v v
HDMI v v
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PIP/PBP Mode Regulacja trybu PIP lub PBP (Obraz obok obrazu).
(Tryb PIP/PBP) Funkcje te mozna wytaczy¢ poprzez wybranie Off (Wyt.).

(@ UltraSharp 40 Monitor

4N = @

@D
()]
[im]
()]
[Im!
o]
3
&
[a]
o]

PBP
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PIP/PBP (Sub) Wybdr pomiedzy réznymi sygnatami wideo, ktdére moga

(PIP/PBP
(Dodatkowe))

by¢ podtgczone do monitora dla dodatkowego okna
PBP. Nacisnij przycisk w celu wyboru sygnatu zrodta
dodatkowego okna PBP.

UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko po wiaczeniu
trybu PIP/PBP.

@ UltraSharp 40 Monitor

USB Switch
(Przetacznik
USB)

Wybér przetaczania pomiedzy zrédtami przesytania danych
USB w trybie PBP. Przesun joystick w celu przetaczenia
pomiedzy zrodtami USB przesytania danych w trybie PBP.

UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko po wiaczeniu
trybu PIP/PBP.

Video Swap Wybierz w celu zamiany wideo pomiedzy gtownym oknem

(Zamiana i dodatkowym oknem w trybie PBP. Przesun joystick w

wideo) celu zamiany gtéwnego okna i dodatkowego okna.
UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko po wiaczeniu
trybu PIP/PBP.

Audio Umozliwia ustawienie Zrédta audio z okna gtownego lub

podokna.

UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko po wiaczeniu
trybu PIP/PBP.

Contrast (Sub)
(Kontrast
(Dodatkowe))

Regulacja poziomu kontrastu obrazu w trybie PBP.

Przesun joystick w celu zwigkszenia lub zmnigjszenia
kontrastu.

UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko po wiaczeniu
trybu PIP/PBP.

84
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Screen Partition Aby wiaczy¢ podwdjny ekran i wybrac preferowany
(Podziat ekranu) Wspotczynnik partycji za pomocg tylko jednego kabla TBT/
(DP/TBT) DP.

1) UltraSharp 40 Monitor

Czestotliwosé Czestotliwo$¢ od$wiezania przy podziale ekranu dla

odséwiezania przy g0oHz/120Hz.
podziale ekranu o .
UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko po wigczeniu

podziatu ekranu (DP/TBT).

UWAGA: 60 Hz mozna wybra¢ tylko wtedy, gdy
wystepuije problem z ustawieniem podziatu na dwie czesci.

@ UltraSharp 40 Monitor

Others

jore Information
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przesytania danych USB. Dzieki temu urzadzenia USB
pobierania danych, na przyktad klawiatura i mysz, zostana
przypisane i beda mogty by¢ uzywane z aktywnym wideo.

@ USB Umozliwia sparowanie portu wejscia wideo z portem

UWAGA: Dla wideo DP i HDMI, podtacz port USB-A
komputera do portu przesytania danych USB-C monitora
za pomoca kabla USB A-C. Do przesytania wideo
Thunderbolt™ nie jest potrzebny dodatkowy kabel USB.

UWAGA: Aby zapobiec utracie lub uszkodzeniu danych,
przed zmiang portow USB przesytania danych, nalezy sie
upewni¢, ze przez komputer podtaczony do portu USB
przesytania danych NIE sa uzywane zadne urzadzenia

pamieci USB.
Tryb Umozliwia ustawienie trybu przetacznika Ethernet na:
przetacznika + Tie to KVM (Powiaz z KVM): Gdy KVM przefacza
Ethernet USB, przetacza sie takze Ethernet.

+ Prompt when KVM switches (Zapytaj podczas
przetaczania KVM): Gdy KVM przetacza USB,
pojawia sie komunikat z poleceniem podijecia decyzji,
czy przetaczy¢ razem Ethernet.

+ Switch Manually (Przetaczanie reczne): Gdy KVM
przetacza USB, Ethernet nie jest przetaczany.

Ethernet Switch Reczne przetaczanie Ethernetu.
(Przetacznik
Ethernet)
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Show KVM Wybierz te opcje i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
Setup Guide podtaczy¢ do monitora kilka komputeréw za pomoca
(Pokaz jednego zestawu klawiatury i myszy.

Instrukcje

ustawien KVM)

Reset USB Resetowanie wszystkich ustawiert w menu USB do

(Resetuj USB)

fabrycznych ustawien domyslnych.

Audio

Uzyj menu Ustawienia audio do regulaciji ustawien audio.

@ UltraSharp 40 Monitor

Volume
(Gtosnosé)

Umozliwia zwiekszenie gtosnosci gtosnika.

Przesun joystick w goére i w dot w celu regulacji gtosnosci
w zakresie ‘0" do “100".

Speaker (Gtosnik)

Wybierz Wt lub Wyt. funkcji gtosnika.

Zresetuj Audio

Zresetowanie wszystkich ustawiert w menu Audio, do
fabrycznych, wstepnie ustawionych wartosci.
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Menu Wybierz te opcje, aby wyregulowac takie ustawienia OSD,
jak jezyki OSD, ilo$¢ czasu pozostawania menu na ekranie,
Language Ustawienie ekranu OSD na jeden z o$miu jezykow.
(Jezyk) (Angielski, Hiszpariski, Francuski, Niemiecki, Portugalski
Brazylijski, Rosyjski, Uproszczony Chinski lub Japonski).
UWAGA: Funkcja jest wytaczona, gdy opcja Menu Voice
(Gtos menu) jest ustawiona na On (WL.).
Transparency Wybierz te opcje w celu zmiany przezroczystosci menu
(Przezroczy- poprzez przesuniecie joysticka w goére lub w dét (Zakres:
stosé) 0 -100).
Timer OSD Hold Time (Czas zatrzymania menu): Ustawianie

dtugosci czasu utrzymywania aktywnosci OSD po
nacidnieciu przycisku.

Uzyj joystick do regulacji suwaka z przyrostami
1-sekundowymi w zakresie 5 do 60 sekund.
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Lock
(Blokada)

Zablokowanie przyciskow sterowania na monitorze,
uniemozliwia dostep innym osobom do elementow
sterowania. Zabezpiecza to takze przed przypadkowym
uaktywnieniem wielu monitorow w konfiguraciji obok siebie.

UWAGA: Funkcja jest wytaczona, gdy opcja Menu Voice
(Gtos menu) jest ustawiona na On (WL.).

+ Przyciski Menu: Blokada przyciskéw Menu przez OSD.

+Przycisk zasilania: Blokada przycisku zasilania przez
OSD.

+ Przyciski Menu + zasilania: Blokada wszystkich
przyciskow Menu i zasilania przez OSD.

+ Wytaczenie: Przesun Joystick w lewo i przytrzymaj
przez 4 sek.

Reset Menu
(Zerowanie
menu)

Resetowanie wszystkich ustawien w menu Reset
(Resetuj) do fabrycznych ustawiert domysinych.

Nacisénij @ , aby wybrac¢ te funkcije.
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Personalize
(Personalizuj)

Shortcut key 1

Shortcut key 2

Wybierz sposrod Preset Modes (Tryby ustawien
(Przycisk skrotu 1) wstepnych), Brightness/Contrast (Jasno$é/

Kontrast), Auto Brightness (Autom. jasnos¢), Auto

(Przycisk skrotu 2) Color Temp. (Autom. temp. barwowa), Input Source

Shortcut key 3

(Zrédto wejscia), Aspect Ratio (Wspétczynnik

(Przycisk skrotu 3) proporcji), Volume (Gtoénosé), Speaker (Gtosnik),

Shortcut key 4

PIP/PBP Mode (Tryb PIP/PBP), USB Switch

(Przycisk skrétu 4) (Przetacznik USB), Ethernet Switch (Przetacznik

Shortcut key 5

Ethernet), Video Swap (Zamiana wideo), Smart

(Przycisk skrétu 5) HDR (Inteligentny HDR), Display Info (Informacje o

Power Button
LED (Dioda
LED przycisku
zasilania)

wyswietlaczu) lub Screen Partition (Podziat ekranu) i
ustawienie jako przycisk skrotu.

Umozliwia ustawienie stanu kontrolki zasilania w celu
oszczedzania energii.

USB-C Charging Umozliwia wigczenie lub wytaczenie funkcji tadowania

(140wW)
(kadowanie

USB-C Charging (140W) (kadowanie USB-C
(140W)) w trybie wytaczenia zasilania monitora.

USB-C (190W)) uwAGA: Po wiaczeniu tej funkeji, notebook lub

urzadzenia mobilne bedzie mozna tadowac przez kabel
Thunderbolt™, nawet przy wytaczonym zasilaniu monitora.

Uzywanie monitora



Ilkona Menuipodmenu Opis

Other USB-C
Charging (Inne
tadowanie USB)

Umozliwia wigczenie lub wytaczenie funkcji Other USB-C
Charging (Inne tadowanie USB) w trybie gotowosci
monitora.

UWAGA: Gdy ta funkcja jest wiaczona, mozna tadowac¢
urzadzenia mobilne przez port pobierania danych USB-A,
USB-C® i Thunderbolt™ za pomoca odpowiedniego kabla,
nawet gdy monitor znajduje sie w trybie gotowosci.

Reset
Personalization
(Wyzeruj
personalizacje)

Resetowanie wszystkich ustawiern w menu Personalize
(Personalizacja) do wstepnie ustawionych wartosci
fabrycznych.

Nacisnij @ , aby wybra¢ te funkcje.

Others (Inne)

Wybierz te opcje, aby wyregulowa¢ takie ustawienia OSD,
jak DDC/CI, LCD conditioning (Kondycjonowanie
LCD), itd.

PIP/PBP.

uss
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DDC/CI DDC/CI (Kanat wy$wietlania danych/Interfejs polecen)
umozliwia regulacje parametrow monitora (jasnosc,
zrbwnowazenie kolorow, itd.) przez oprogramowanie
komputera. Funkcje te mozna wytaczy¢ poprzez wybranie
Off (Wyt.). Witacz te funkcje dla uzyskania najlepszych
odczu¢ uzytkownika i optymalnej wydajnosci monitora.

() UltraSharp 40 Monitor
&

LCD Conditioning Funkcja ta pomaga w rzadkich przypadkach

(Kondycjonowanie zatrzymywania obrazu. W zaleznosci od stopnia

LCD) zatrzymania obrazu, program moze wymagac czasu
do uruchomienia. Funkcje te mozna wiaczy¢ poprzez
wybranie On (WL.).

Self- Diagnostics  Uzyj te opcje do uruchomienia wbudowanych diagnostyk,
(Autodiagnostyka) sprawdz Wbudowane testy diagnostyczne.
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Menu Voice
(Gtos menu)

Jest to funkcja utatwien dostepu dla oséb niedowidzacych.
Funkcje te mozna wigczy¢ poprzez wybranie On (WL.) po
podtaczeniu CVAA. Sprawdz Wiaczenie funkcji Menu
Voice (Gtos menu).

() UltraSharp 40 Monitor

& Bright

PIP/PBP
@ use

< Audio

Reset Others
(Wyzeruj inne)

Resetowanie wszystkich ustawieri w menu Other (Inne)
do fabrycznych ustawien domyslinych.

Naciénij @) , aby wybra¢ te funkcije.

Factory Reset
(Zerowanie
do ustawien
fabrycznych)

Przywracanie wszystkich wstepnie ustawionych wartosci
do domyslnych ustawien fabrycznych.

Dostepne sa takze ustawienia dla testow ENERGY
STAR®,

@ Wiecej
informacji

@) UttraSharp 40 Monitor
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Display Info (Inf. WySwietlanie biezacych ustawien monitora.
o wyswietlaczu) Nacisnij (@) , aby wybra¢ te funkcie.

Display Info

Pomoc Aby uzyska¢ dostep do ogdinych materiatbw pomocy
techniczna technicznej dotyczacych monitora, zeskanuj kod QR za
monitora Dell pomoca smartfona.

Dell Monitor Support
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Uzywanie funkcji blokady OSD

Przyciski na panelu przednim mozna zablokowac, aby uniemozliwi¢ dostep do menu
OSD i/Iub przycisku zasilania.
Uzyj menu Blokada do zablokowania przycisku(w).

1. Wybierz jedna z nastepujacych opciji.

2.Pojawi sie nastepujacy komunikat.

3. Wybierz Tak, aby zablokowac przyciski. Po zablokowaniu, nacisniecie dowolnego

przycisku sterowania spowoduje wyswietlenie ikony blokady
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Uzyj Joystick do zablokowania przycisku(w).

Naciénij Joystick nawigacii kierunkowej na cztery sekundy, po czym na ekranie pojawi
sie menu.

Wybierz jedna z nastepujacych opcii:

Opcje Opis
1 Q] Wybierz te opcje w celu blokady funkcji menu OSD.
]
Blokada przyciskéw menu
2 E] Uzyj te opcje, aby zablokowac przycisk zasilania.
Zapobiega to wytaczeniu przez uzytkownika
o monitora podczas uzywania przycisku zasilania.
Blokada przycisku
zasilania
3 Q] Uzyj te opcje w celu blokady menu OSD i przycisku
— zasilania i uniemozliwienia wytaczenia zasilania.
Blokada przyciskow menu
i zasilania
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Aby odblokowa¢ przycisk(i).

Naciénij Joystick nawigacii kierunkowej na cztery sekundy, az na ekranie pojawi sie
menu. Nastepujaca tabela opisuje opcje odblokowania przyciskow sterowania na panelu
przednim.

Opcje Opis
1 r[):_I Uzyj te opcje do odblokowania dziatania menu OSD.
E
Odblokowanie przyciskéw
menu
2 (E] Uzyj te opcje w celu odblokowania przycisku
5 zasilania w celu wytgczenia monitora.
Odblokowanie przycisku
zasilania
3 rE] Uzyj te opcje w celu odblokowania menu OSD i
50 przycisku zasilania w celu wytgczenia monitora.

Odblokowanie przyciskéw
menu i zasilania
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Initial Setup (Ustawienia poczatkowe)

Po wybraniu elementéw OSD Zerowanie do ustawien fabrycznych w funkcji Inne,
pojawi sie nastepujacy komunikat:

Po wybraniu Tak w celu zresetowania do ustawierh domys$inych, pojawi sie nastepujacy
komunikat:

UltraSharp 40 Monitor

UltraSharp 40 Monitor

98 | Uzywanie monitora



Komunikaty ostrzezen OSD

Gdy monitor nie obstuguje okreslonego trybu rozdzielczosci, wyswietlany jest

nastepujacy komunikat:

Oznacza to, ze monitor nie moze zsynchronizowac sygnatu z sygnatem otrzymywanym
z komputera. Patrz cze$¢ Specyfikacje monitora w celu uzyskania informaciji o
adresowalnych zakresach czestotliwo$ci poziomej i pionowej tego monitora. Zalecany
tryb to 5120 x 2160.

Przed wytaczeniem funkcji DDC/CI, moze sie pojawi¢ nastepujacy komunikat:

Po przejsciu przez monitor do trybu Oszczedzanie energii, pojawi sie nastepujacy

komunikat:

Uaktywnij komputer i wybudz monitor, aby uzyska¢ dostep do OSD.

Po naci$nieciu dowolnego przycisku poza przyciskiem zasilania, pojawia sie nastepujace
komunikaty w zaleznosci od wybranego wejécia:
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Po podtaczeniu do monitora kabla z obstuga alternatywnego trybu DP w nastepujacych
okolicznosciach wys$wietlany jest komunikat:

Przy ustawieniu Automatyczny wybér dla Thunderbolt(140W) w celu pytania
o wiele wejse.
Gdy do monitora podtaczony jest kabel Thunderbolt™.

Po potaczeniu monitora z dwomg lub wiecej portami, po wybraniu Auto (Automatyczny
wybor) jako opcji Input Source (Zrédto wejscia), przetaczy sie on na nastepny port z
dostepnym sygnatem.

Thunderbolt (140W)

Wybierz elementy OSD Wytaczenie w trybie gotowosci w funkcji Personalizacja, po
czym pojawi sie nastepujacy komunikat:

Przy regulacji poziomu jasnoéci powyzej poziomu domys$inego lub przy wartosci ponad
75%, pojawi sie nastepujacy komunikat:

Po wybraniu przez uzytkownika “Tak”, komunikat zasilania jest wyswietlany tylko
raz.

Po wybraniu przez uzytkownika ‘Nie’, komunikat ostrzezenia dotyczacego
zasilania pojawi sie ponownie.

Komunikat ostrzezenia dotyczacego zasilania pojawi sie ponownie wytacznie
po wybraniu przez uzytkownika Factory Reset (Resetowanie do ustawien
fabrycznych) z menu OSD.
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Po wybraniu wejscia DP / HDMI / Thunderbolt (140W) gdy nie jest podtaczony
odpowiedni kabel, pojawi sie pokazane ponizej ptywajace okno dialogowe.

Sprawdz Rozwiagzywanie problemoéw w celu uzyskania dalszych informaciji.
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Ustawienie maksymalnej rozdzielczosci

m UWAGA: Czynnos$ci moga sie nieco rézni¢ w zaleznosci od wersji
uzywanego systemu Windows.
Aby ustawi¢ maksymalnag rozdzielczos¢ dla monitora:
W systemie Windows 10 / Windows 11:
1. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Display Settings (Ustawienia
ekranu).

2. Jezeli podtaczony jest wiecej niz jeden monitor upewnij sie, ze wybrany zostat
U4025QW.

3. Kliknij rozwijana liste Rozdzielczos¢ ekranu i wybierz 5120 x 2160.
4. Kliknij Zachowaj zmiany.
Jezeli nie wida¢ opcji 5120 x 2160, nalezy zaktualizowa¢ sterownik grafiki do

najnowszej wersji. W zaleznoéci od komputera, nalezy wykonac¢ jedna z nastepujacych
procedur:

Jezeli posiadasz komputer Dell typu desktop lub laptopa:

Przejdz do https://www.dell.com/support, wprowadz swoj kod service tag i
pobierz najnowszy sterownik dla posiadanej karty graficzne.

Jesli uzywany jest komputer innej marki niz Dell (laptop lub desktop):

Przejdz na strone pomocy technicznej dla uzywanego komputera i pobierz
najnowsze sterowniki grafiki.

Przejdz na strone internetowa producenta swojej karty graficznej i pobierz
najnowsze sterowniki grafiki.
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Rozwiazywanie problemoéw

/A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej czesci,
nalezy wykonaé¢ Instrukcje bezpieczenstwa.

Autotest

Posiadany monitor ma funkcje autotestu, umozliwiajgca sprawdzenie prawidtowosci
dziafania monitora. Jesli monitor i komputer sg prawidtowo podfaczone, ale ekran
monitora pozostaje ciemny nalezy uruchomi¢ autotest monitora, wykonujac
nastepujgce czynnosci:

1. Wytacz komputer i monitor.

2. Odtacz kabel wideo z tytu komputera. W celu zapewnienia prawidtowego dziatania
autotestu, odtacz z tytu komputera wszystkie kable cyfrowe i analogowe.

3. Wiacz monitor.

Jesli monitor nie wykrywa sygnatu wideo i dziata prawidtowo, powinno pojawi¢ sie
ptywajace okno dialogowe (na czarnym tle). W trybie autotestu, dioda LED zasilania
Swieci niebieskim $wiattem. W zaleznosci od wybranego wejécia, bedzie takze stale
przewijane na ekranie jedno z pokazanych ponizej okien dialogowych.

4. To okno pojawia sie takze przy normalnym dziataniu systemu, po odtaczeniu lub
uszkodzeniu kabla wideo.

5. Wytacz monitor i podfacz ponownie kabel wideo; nastepnie wiacz komputer i
monitor.

Jesli po zastosowaniu poprzedniej procedury ekran monitora pozostaje pusty, sprawdz
karte graficzng i komputer, poniewaz monitor dziata prawidtowo.
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Wbudowane testy diagnostyczne

Posiadany monitor ma wbudowane narzedzie diagnostyczne, pomocne w okresleniu,
czy nieprawidtowosci dziatania ekranu sa powigzane z monitorem, czy z komputerem i
karta graficzna.

@‘D UltraSharp 40 Monitor

Aby uruchomié¢ wbudowane testy diagnostyczne:
1. Upewnij sig, ze ekran jest czysty (na powierzchni ekranu nie ma kurzu).
2. Wybierz pozycje OSD Autodiagnostyka w opcji Inne.

3. Nacisnij przycisk joysticka w celu rozpoczecia diagnostyki. Wyswietlony zostanie
szary ekran.

. Sprawdz, czy na ekranie nie ma zadnych defektow lub nienormalnosci.
. Przefacz jeszcze raz joystick, az do wyswietlenia czerwonego ekranu.
. Sprawdz, czy na ekranie nie ma zadnych defektéw lub nienormalnosci.

N O O o

. Powtérz czynnoéci 5 i 6, az na ekranie wysSwietlone zostang kolory zielony,
niebieski, czarny i biaty. Nalezy zapisa¢ wszelkie nienormalnosci lub defekty.

Test jest zakonczony, gdy wyswietlony zostanie ekran tekstowy. W celu wyjécia,
ponownie przetacz sterowanie joystickiem.

Jesli uzywajac wbudowanego narzedzia diagnostyki, nie mozna wykry¢ zadnych
nieprawidtowo$ci ekranu, monitor dziata prawidtowo. Sprawdz karte graficzng i
komputer.
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Typowe problemy

Nastepujaca tabela zawiera ogdlne informacje 0 mogacych wystapi¢ typowych
problemach zwigzanych z monitorem i mozliwe rozwigzania.

Typowe objawy Co sie stato Mozliwe rozwiazania

Brak wideo/nie
Swieci dioda LED
zasilania

Brak wideo/
Swieci dioda LED
zasilania

Brakujace piksele

Wadliwe piksele

Problemy
dotyczace jasnosci
Problemy
zZwigzane z
bezpieczenstwem

Brak obrazu

Brak obrazu lub
brak jasnosci

Na ekranie LCD
pojawiaja sie
plamki

Na ekranie LCD
pojawiaja sie
jasne plamki

Obraz za ciemny
lub za jasny
Widoczny dym
lub iskrzenie

- Upewnij sie, ze kabel wideo potaczenia

monitora i komputera jest prawidtowo
podtaczony i zamocowany.

- Sprawdz, czy prawidtowo dziata gniazdo

zasilania, wykorzystujac do tego celu inne
urzadzenie elektryczne.

- Upewnij sie, ze zostat do konca naciéniety

przycisk zasilania.

- Upewnij sig, ze wybrane zostato prawidtowe

zrodfo wejscia w menu Zrodto wejscia.

- Zwieksz jasnos¢ i kontrast przez OSD.
- Wykonaj funkcje autotestu monitora.
- Sprawdz, czy nie sg wygiete lub ztamane styki

ztacza kabla wideo.

- Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.
- Upewnij sig, ze wybrane zostato prawidtowe

zrodto wejscia w menu Zrédto wejscia.

- Wiacz i wytacz zasilanie.
- Piksel trwale wytaczony to naturalny defekt,

ktéry wystepuje w technologii LCD.

- Dalsze informacje o polityce jakosci i pikseli

monitoréw Dell, mozna sprawdzi¢ na stronie
pomocy technicznej Dell, pod adresem:
https://www.dell.com/pixelguidelines.

- Wiacz i wytacz zasilanie.
- Piksel trwale wytaczony to naturalny defekt,

ktéry wystepuje w technologii LCD.

- Dalsze informacje o polityce jakosci i pikseli

monitoréw Dell, mozna sprawdzi¢ na stronie
pomocy technicznej Dell, pod adresem:
https://www.dell.com/pixelguidelines.

- Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.
- Wyreguluj jasnos¢ i kontrast przez OSD.

- Nie nalezy wykonywa¢ zadnych czynnosci

rozwigzywania problemow.

- Nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z Dell.
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Typowe objawy

Okresowe
problemy

Brak koloru

Nieprawidtowy
kolor

Dtugotrwate
utrzymywanie
statycznego
obrazu na
monitorze

Nie mozna

wyswietlic wyjscia
TBT
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Co sie stato
Pojawianie

sie i zanikanie
nieprawidtowego
dziatania
monitora

Brak koloru
obrazu

Nieprawidfowy
kolor obrazu

Na ekranie
wyswietlane
sg stabe cienie
od obrazéw
statycznych

Podtaczony
do portu
wyijécia TBT
drugi monitor,
nie wyswietla
obrazu, ale
ustawienie
wyswietlania
rozpoznaje 2
monitory

Mozliwe rozwiazania
- Upewnij sig, ze kabel wideo taczacy monitor

Z komputerem jest prawidtowo podtaczony i
zamocowany.

- Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.
- Wykonaj autotest monitora i sprawdz, czy

okresowe problemy pojawiajg sie takze w
trybie autotestu.

- Wykonaj autotest monitora.
- Upewnij sie, ze kabel wideo taczacy monitor

z komputerem jest prawidtowo podtaczony i
zamocowany.

- Sprawdz, czy nie sg wygiete lub ztamane styki

ztacza kabla wideo.

- Zmien ustawienia Tryby ustawien wstepnych

w menu OSD Kolor w zaleznoéci od aplikacii.

- Wyreguluj wartos¢ R/G/B w Kolory

niestandardowe w pozycji Kolor menu OSD.

- Zmien Format wprowadzania koloru na PC

RGB lub YPbPr w pozycji Kolor menu OSD.

- Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.
- Ustawienie ekranu na wytaczenie po kilku

minutach nieuzywania ekranu. Te ustawienia
mozna dopasowa¢ w Opcjach zasilania
Windows lub w ustawieniu Mac Energy Saver.

- Alternatywnie, uzyj dynamicznie zmieniajgcy

sie wygaszacz ekranu.

- Upewnij sig, ze menu OSD Thunderbolt

Daisy Chain (Potaczenie tancuchowe
Thunderbolt) jest ustawione na “Optimized
(Zoptymalizowane)”.

- Otworz ustawienia wysSwietlacza w

notebooku/komputerze, jesli nie widac
notebooka/komputera i 1. monitora, wybierz
tylko 2., po czym powinien wyswietla¢ 2.
monitor.
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Typowe objawy
Monitor nie
wykrywa sygnatu
ze stacji dokujacej
po odtaczeniu/
podfaczeniu kabla
wyftaczenia/
wigczenia pradu
zmiennego/pradu
statego

Przy
fancuchowym
potaczeniu TBT,
maksymalna
rozdzielczose
dwaéch monitorow
nie moze osiagnac
5120*2160 przy
120 Hz

Co sie stato
Podtacz kabel
USB-C® stacji
dokujacej do
platformy.
Podtacz DUT
kablem TBT4 do
portu USB-C®
stacji dokujace;j.
Monitor nie
wykrywa
sygnatu ze stacji
dokujacej po
odfaczeniu/
podtgczeniu
kabla TBT4
wyfaczenia/
wyfaczeniu
pradu
zmiennego
Potacz 1. DUT
kablem TBT4 z
platforma.
Potacz 2. DUT z
portem wyjscia
Thunderbolt

1. DUT kablem
TBTA.

2. monitor lub

1. monitor nie
moga osiagnac
5120*2160 przy
120 Hz.

Mozliwe rozwiazania

- Potacz monitor bezposrednio z platforma.
- Zmien kabel TBT4 na kabel USB-C®.

- Upewnij sie, ze menu OSD Thunderbolt
Daisy Chain (Potaczenie tancuchowe
Thunderbolt) jest ustawione na “Optimized
(Zoptymalizowane)”.
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Typowe objawy
2. monitor
pokazuje czarny
ekran, przy
potaczeniu
fancuchowym
TBT i wigczeniu
SmartHDR w
ustawieniach
wyswietlania
OSD i systemu
Windows.

Po podtaczeniu
kabla DP do
platformy, funkcja
automatycznego
zrédta nie moze
automatycznie
przefaczy¢ na
zrodfo wejscia DP.
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Co sie stato
Potacz 1. DUT
kablem TBT4 z
platforma.
Potacz 2. DUT z
portem wyjscia
Thunderbolt

1. DUT kablem
TBTA4.

Ustaw oba DUT
na maksymalng
rozdzielczosc¢
(5120x2160).
Wiacz
SmartHDR w
ustawieniach
wyswietlania
OSD i systemu
Windows.

2. monitor
pokazuje czarny
ekran.

Po podfaczeniu
kabla HDMI

i kabla DP

do monitora,
podtacz
normalnie

kabel HDMI

do platformy i
wysSwietlacza,

a nastgpnie
podtacz kabel
DP do platformy.
Nie mozna
automatycznie
przejs¢ na sygnat
DP.

Mozliwe rozwiazania

- Ograniczenie grafiki Intel UHD, zalecane
uzycie grafiki Intel Iris.

- Wytacz SmartHDR w ustawieniach
wys$wietlania OSD i systemu Windows.

- Odtacz i podtacz kabel DP od strony monitora.
- Przejdz do menu OSD i recznie wprowadz
wybor zrodta wejscia DP.
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Problemy specyficzne dla produktu

Problem

Za maty obraz
ekranowy

Nie mozna
regulowac
monitora
joystickiem
sterowania z tytu
monitora

Brak sygnatu
wejscia po
nacisnieciu
elementow
sterowania
uzytkownika

Obraz nie
wypetnia catego
ekranu

Brak obrazu

podczas uzywania

potaczenia DP z
komputerem PC

Brak obrazu

podczas uzywania

potaczenia
Thunderbolt™ 4
z komputerem,
laptopem, itp

Co sie stato

Obraz
wysrodkowany
na ekranie, ale
nie wypetnia
catego obszaru
wyswietlania
Nie ekranie nie
wyéwietla sie
OSD

Brak obrazu,
biate Swiatto LED

Obraz nie
wypetnia
wysokosci lub
szerokosci
ekranu

Czarny ekran

Pusty ekran

Mozliwe rozwiazania

- Sprawdz ustawienieWspotczynnik proporcji w
pozycji Wyswietlacz menu OSD.
- Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

- Wytacz monitor, odigcz kabel zasilajgcy
monitora, podtacz go ponownie, a nastepnie
wigcz monitor.

- Sprawdz zrédto sygnatu. Upewnij sie,
ze komputer nie znajduje sie w trybie
oszczedzania energii, przesuwajac mysz lub
naciskajac dowolny przycisk na klawiaturze.

- Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest
prawidtowo podfaczony. W razie takiej
potrzeby, ponownie podfacz kabel sygnatowy.

- Zresetuj komputer lub odtwarzacz wideo.

- Ze wzgledu na rézne formaty wideo
(wspdtczynnik proporciji) DVD, monitor moze
wyswietla¢ obraz na petnym ekranie.

- Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.

- Sprawdz, certyfikat ktérego standardu DP
posiada uzywana karta graficzna. Pobierz
i zainstaluj najnowszy sterownik karty
graficzne;.

- Sprawdz, czy interfejs Thunderbolt™ 4
urzadzenia moze obstugiwac alternatywny
tryb DP.

- Sprawdz, czy urzadzenie wymaga wiecej niz
ERP 140 W mocy tadowania.

- Ustaw Windows na tryb Projekcja.

- Upewnij sig, ze nie jest uszkodzony kabel
Thunderbolt™ 4.
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Problem Co sie stato
Brak fadowania Brak tadowania
podczas uzywania

potaczenia z

komputerem

Thunderbolt™ 4,

laptopa, itp

Przerywane tadowanie
fadowanie przerywane

podczas uzywania
potaczenia z

komputerem

Thunderbolt™ 4,

laptopa, itp

Brak potaczenia  Odfaczone lub

sieciowego przerywane
potaczenie
Sieciowe

Mozliwe rozwiazania
- Ustal, czy urzgdzenie moze obstugiwac jeden

z profili tadowania 5 V/9 V/15 /20 V/28 V.

- Sprawdz, czy notebook wymaga zasilacza o

mocy >ERP 140 W.

- Jesli notebook wymaga zasilacza o mocy

> ERP 140 W, tadowanie przez pofaczenie
Thunderbolt™ 4 moze nie by¢ wykonywane.

- Upewnij sie, ze jest uzywany zatwierdzony

adapter Dell lub adapter dostarczony z
produktem.

- Upewnij sie, ze nie jest uszkodzony kabel

Thunderbolt™ 4.

- Sprawdz, czy maksymalny pobér pradu przez

urzadzenie przekracza ERP 140 W.

- Upewnij sie, ze jest uzywany zatwierdzony

adapter Dell lub adapter dostarczony z
produktem.

- Upewnij sig, ze nie jest uszkodzony kabel

Thunderbolt™ 4.

- sprawdz, aby sie upewni¢, ze w OSD wybrano

priorytet danych. Gdy jest podtaczona sie¢,
nie nalezy przetaczac przycisku Wyt./Wh.
zasilania, przycisk zasilania powinien sie
znajdowac w pozycji WH.
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Problem

Port LAN nie
dziata

Znaczacy
spadek poziomu

wykrytego Swiatfa

Co sie stato

Problem z
ustawieniem
systemu
operacyjnego
lub potaczeniem
kablowym

Gdy jest
wigczony
czujnik Swiatta
otoczenia,
wykrywane
Swiatto
otoczenia
zZnaczaco spada

Mozliwe rozwiazania

- Upewnij sie, ze w komputerze zainstalowano
najnowszy BIOS i sterowniki dla komputera.

- Upewnij sie, ze w Menedzerze urzadzen
Windows, jest zainstalowany kontroler
Ethernet RealTek 2.5G.

- Jesdli w swoich Ustawieniach systemu BIOS,
znajduje sie opcja wiaczenia/wytaczenia LAN/
GBE, upewnij sie, ze zostata ustawiona na
Witaczona.

- Upewnij sie, ze kabel Ethernet jest pewnie
podtaczony do monitora i huba/routera/
firewalla.

- Sprawdz stan LED kabla Ethernet w celu
potwierdzenia pofaczenia. Jesli dioda LED nie
$wieci, podtacz ponownie oba korice kabla
Ethernet.

- Najpierw wytacz zasilanie komputera i
odtacz kabel Thunderbolt™ 4 oraz przewdd
zasilajgcy monitora. Nastepnie, wiacz zasilanie
komputera, podfacz przewdd zasilajacy
monitora i kabel Thunderbolt™ 4.

- Sprawdz, czy jaki$ przedmiot nie zastania
obszaru czujnika.

- Upewnij sie, ze kamera internetowa nie jest
zamontowana nad obszarem czujnika.

- Usun do czysta kurz, ktéry moze pokrywac
obszar czujnika.

- Upewnij sie, ze wySwietlacz nie jest obrécony i
umieszczony bokiem do innego monitora.
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Problemy zwigzane z Uniwersalng magistrala szeregowa (USB)

Specyficzne
objawy

Nie dziata interfejs

USB

Interfejs super
speed USB 3.2
Gen2 jest wolny.

Bezprzewodowe
urzadzenia
peryferyjne USB
przestaja dziatac
po podtaczeniu
urzadzenia USB
3.0
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Co sie stato

Nie dziafaja
urzadzenia
peryferyjne USB

Urzadzenia
peryferyjne
super speed
USB 3.2 Gen2
dziatajg wolno
lub nie dziataja
wcale

Bezprzewodowe
urzadzenia
peryferyjne USB
odpowiadajag
wolno lub
dziataja
wyfacznie po
zmniejszeniu
odlegtosci
pomiedzy
urzadzeniem

i jego
odbiornikiem

Mozliwe rozwiazania

- Sprawdz, czy jest WEACZONY posiadany
wyswietlacz.

- Podtacz ponownie do komputera kabel
przesyfania danych.

- Podtacz ponownie urzadzenia peryferyjne
USB (ztacze pobierania danych).

- Wytacz i ponownie wtgcz monitor.

- Uruchom ponownie komputer.

- Niektore urzadzenia USB takie, jak przenosne
dyski twarde, wymagaja wyzszej mocy zrédfa
zasilania; podtacz naped bezposrednio do
komputera.

- Sprawdz, czy uzywany komputer obstuguje
USB 3.0.

- Niektoére komputery maja porty USB 3.0, USB
2.0 USB 1.1. Upewnij sie, ze jest uzywany
prawidtowy port USB.

- Podtacz ponownie do komputera kabel
przesytania danych.

- Podtacz ponownie urzadzenia peryferyjne
USB (ztacze pobierania danych).

- Uruchom ponownie komputer.

- Zwigksz odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniami
peryferyjnymi USB 3.0 i bezprzewodowym
odbiornikiem USB.

- Ustaw bezprzewodowy odbiornik USB jak
najblizej urzadzen peryferyjnych USB.

- Uzyj przedtuzacz USB do ustawienia
bezprzewodowego odbiornika USB jak najdalej
od portu USB 3.0.
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Informacje dotyczace przepisow

Uwagi FCC (tylko USA) i inne informacje dotyczace
przepisow

Uwagi FCC i inne informacje dotyczace przepiséw, mozna
sprawdzi¢ na stronie sieciowej zgodnosci z przepisami, pod adresem
https://www.dell.com/regulatory_compliance.

Baza danych produktéow UE dla etykiety efektywnosci
energetycznej i arkusz informacji o produkcie

U4025QW: https://eprel.ec.europa.eu/qr/1821612

Informacje dotyczace przepiséw |

113



Kontaktowanie sie z firma Dell

W celu kontaktu z firma Dell w zakresie problemdw dotyczacych sprzedazy, pomocy
technicznej lub obstugi klienta, sprawdz www.dell.com/contactdell.

14

UWAGA: Dostepnos¢ zalezy od kraju i produktu, a niektore ustugi moga
nie by¢ dostepne w kraju uzytkownika.

UWAGA: Przy braku aktywnego potaczenia z Internetem, informacje
kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze zakupu, opakowaniu, rachunku lub
w katalogu produktoéw Dell.

| Kontaktowanie sie z firma Dell



	Instrukcje bezpieczeństwa
	Informacje o monitorze
	Zawartość opakowania
	Funkcje produktu
	Zgodność systemu operacyjnego
	Identyfikacja części i elementów sterowania
	Widok z przodu
	Widok z góry
	Widok od tyłu
	Widok od spodu



	Specyfikacje monitora
	Specyfikacje rozdzielczości
	Wstępnie ustawione tryby wyświetlania
	Wyjście ThunderboltTM 4 dla połączenia łańcuchowego
	Specyfikacje elektryczne
	Specyfikacje głośnika
	Właściwości fizyczne
	Charakterystyka środowiskowa
	Rozdzielczość monitora do konfiguracji połączenia łańcuchowego
	Rozdzielczość wideo ThunderboltTM
	Rozdzielczość wideo HDMI
	Rozdzielczość wideo DP 
	Przypisanie styków



	Plug-and-Play
	Jakość monitora LCD i zasady dotyczące pikseli
	Ergonomia
	Obsługa i przenoszenie wyświetlacza
	Zalecenia dotyczące konserwacji
	Czyszczenie monitora


	Konfiguracja monitora
	Podłączenie podstawy
	Używanie funkcji nachylania, obracania i wysuwanie w pionie
	Nachylanie, obracanie i wysuwanie w pionie

	Prowadzenie kabli 
	Podłączenie monitora
	DPBS (Dell Power Button Sync (Synchronizacja przyciskiem zasilania Dell))
	Pierwsze podłączenie monitora dla DPBS
	Używanie funkcji DPBS
	Podłączanie monitora dla funkcji połączenia łańcuchowego ThunderboltTM 
	Podłącz do jednego systemu klika monitorów ThunderboltTM 4



	Zabezpieczanie monitora z użyciem blokady Kensington (opcjonalna)
	Zdejmowanie podstawy monitora
	Montaż na ścianie (opcjonalnie)

	Używanie monitora
	Włączenie zasilania monitora
	Sterowanie joystickiem
	Włącz funkcję Menu Voice (Głos menu)
	Używanie programu uruchamiania menu
	Przycisk na panelu przednim

	Używanie menu głównego
	Używanie funkcji blokady OSD
	Initial Setup (Ustawienia początkowe)
	Komunikaty ostrzeżeń OSD
	Ustawienie maksymalnej rozdzielczości




	Rozwiązywanie problemów
	Autotest
	Wbudowane testy diagnostyczne
	Typowe problemy
	Problemy specyficzne dla produktu
	Problemy związane z Uniwersalną magistralą szeregową (USB)

	Informacje dotyczące przepisów
	Uwagi FCC (tylko USA) i inne informacje dotyczące przepisów
	Baza danych produktów UE dla etykiety efektywności energetycznej i arkusz informacji o produkcie

	Kontaktowanie się z firmą Dell

